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IL DIRIGENTE

PREMESSO:

CHE la ditta LA DORIA spa, impianto in Angri, é titolare:
- di Autorizzazione Integrata Ambientale, ai sensi del D.Lgs. 152/06, rilasciata con Decreto Dirigenziale
n. 64 del 13/03/2009 per 'attivita IPPC 6.4b e 1.1;

- di modifica sostanziale, ai sensi dell'art. 29-nonies del D.Lgs. 152/06, rilasciata con Decreto
Dirigenziale n. 33 del 20/02/2012, consistente nella gestione dell'impianto di lavorazione degli scarti
costituiti da prodotti alimentari di origine vegetale inutilizzabili per il consumo e la trasformazione, in
modo da recuperare gli imballi e alimentare il depuratore biologico che durante il periodo invernale
risente della riduzione della produzione e a svolgere le seguenti tipologie di rifiuti:

Codice CER 02.03.04 :conserve di pomodoro e legumi in contenitori di banda stagnata;

Codice CER 02.03.04 :conserve di pomodoro, legumi e succhi di frutta in brik;

Codice CER 02.03.04 :succhi di frutta, the in imballaggi di PET;

- di modifica non sostanziale, ai sensi dell'art. 29-nonies del D.Lgs. 152/06, rilasciata con Decreto
Dirigenziale n. 106 del 07/06/2013;

- di modifica non sostanziale, rilasciata con Decreto Dirigenziale n. 123 del 26/06/2013, consistente nell’
estensione della validita a sei anni per certificazione di qualita UNI EN ISO 14001:2004;

CHE in data 06/08/2014, prot. n. 0547585, la Ditta LA DORIA spa, con sede legale ed impianto in Angri,
via Nazionale, 320, ha presentato domanda di rinnovo dell'autorizzazione integrata ambientale, rilasciata
con Decreto Dirigenziale n. 64/2009, per l'esercizio dell'attivita IPPC, di cui al punto 6.4b e 1.1 dell’
Allegato VIII, Parte Il, D.Lgs 152/06 e s.m.i, con la richiesta di modifica sostanziale, consistente
nell'inserimento dell'attivita IPPC 6.7;

CHE la Ditta ha allegato all'istanza dichiarazione asseverata, conforme a quanto disposto dall’art. 2, del
D.M. 24.04.2008, del calcolo analitico delle spese istruttorie, pari a € 14.525,00 e relativo versamento di
c/c di € 6.775,00 (importo ottenuto dal recupero di € 7.750,00 versato in pit per l'impianto di Sarno);

CHE a seguito dell'entrata in vigore del D.Lgs. n. 46 del 04/03/2014, vigente dal 11/04/2014 e della
Circolare del Ministero dell’Ambiente n. 0022295GAB del 27/10/2014, I'istanza di rinnovo succitata & da
intendersi quale riesame con valenza di rinnovo, ai sensi dell'art. 29- octies ¢. 3 lett. a) del novellato
D.lgs. 152/06;

CHE con Decreto Dirigenziale n. 191 del 23/10/2015 il progetto di “Rinnovo e modifiche sostanziali
all'impianto”, proposto dalla Societa La Doria spa é stato escluso dalla procedura di Valutazione di
Impatto Ambientale con prescrizioni;

CHE in data 23/10/2015, prot. 0714750, la U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno ha
comunicato alla Ditta I'avvio del procedimento A.l.A., ai sensi del D.Lgs. 152/06, art. 29-quater, comma 3
e dell'art. 7 della L. 241/90 e l'avvenuta pubblicazione in data 22/10/2015 dell'avviso pubblico sul sito
web della Regione Campania, ai sensi del D.Lgs. 152/06, art. 29 quater, comma 3;

CHE al termine di trenta giorni, previsti per la consultazione del progetto presso I'U.O.D. Autorizzazioni e
Rifiuti di Salerno, ai sensi della D.G.R. n. 211 del 24/05/2011, non sono pervenute osservazioni;

PRESO ATTO:

CHE il 15/12/2015, si & tenuta la prima seduta della Conferenza di Serviz, ai sensi della L. 241/90, che
si & conclusa con il rinvio della stessa, per consentire alla Ditta di produrre le integrazioni e chiarimenti
richiesti, dall'Ufficio procedente, dall’ARPAC Dipartimento di Salerno con nota del 15/12/2015, prot.
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seimilatrecentonovanta/00) a copertura degli obblighi di pagamento scaturenti da danni all'ambiente, che
possano determinarsi nell'esercizio dell'attivita svolta dalla Ditta, relativamente all'impianto di recupero
scarti, con validita fino al 31/12/2030;

RITENUTO:

CHE alla luce di quanto sopra esposto sussistono le condizioni per il riesame con valenza di rinnovo e
modifica, ai sensi e per gli effetti del D. Lgs. 152/2008, titolo Ill bis e ss.m.m.ii. della societa LA DORIA
spa con impianto in Angri;

CHE sono stati acquisiti tutti i pareri obbligatori previsti dalla vigente normativa ed acquisiti agli atti del
procedimento;

VISTI:

a. il D.Lgs. n. 152 del 03.04.06, recante “Norme in materia ambientale”, parte seconda, titolo Il bis, in
cui e stata trasfusa la normativa A.l.A., contenuta nel D.Lgs. 59/05;

b. il D.M. 24.04.08, con cui sono state disciplinate le modalita, anche contabili, e le tariffe da applicare in
relazione alle istruttorie ed ai controlli previsti dal D.Lgs. 59/2005, vigente fino alla data di emanazione
del decreto ministeriale di cui all'art. 33, c.3bis, del titolo V del D.Lgs. 152/2006, ss.mm.ii.;

c.la direttiva 2010/75/UE;

d. il D.Lgs. n. 46 del 04/03/2014, vigente dal 11/04/2014 che, da ultimo, ha modificato il titolo Ill bis del
D.Lgs. 152/2006 che disciplina le A.L.A_;

e. il D.M. 272 del 13/11/2014, recante le modalita per la redazione della relazione di riferimento, di cui
all’articolo 5, comma 1, lettera v.bis, del D.Lgs. 152/06;

f. il D.GR. n. 153 del 09/05/2017;

Alla stregua dell'istruttoria compiuta dal Responsabile della Posizione Organizzativa competente, ing.
Giovanni Galiano e dal Dipartimento di Ingegneria dell'Universita del Sannio quale A.T. ( assistenza
tecnica) per l'AlA;

Per quanto espresso in premessa che qui si intende di seguito integralmente richiamato:

DECRETA

1) di rilasciare |'autorizzazione, ai sensi dell'art. 29 octies c3, lett. a) e 29 nonies, c2, titolo Ill bis del
D.Lgs. 152/06, alla societa LA DORIA spa, sede legale ed impianto in Angri, via Nazionale, 320,
rappresentata dal Direttore Generale dott. Andrea Ferraioli, nato ad Angri (SA) il 31/08/1957 e dal
Gestore ing. Annamaria Milosa, nata a Napoli il 27/07/1965:

a) per il riesame con valenza di rinnovo all'Autorizzazione Integrata Ambientale, rilasciata con Decreto n.
64 del 13/03/2009, modificato con Decreto Dirigenziale n. 33 del 20/02/2012 e Decreto Dirigenziale n.
106 del 07/06/2013, per le attivita IPPC, di cui alla Parte Seconda, Allegato VIII, D.Lgs. 152/06 e s.m.i.:

o codice 1.1: Impianti di combustione con potenza termica di combustione di oltre 50MW (la
potenza termica risulta pari a 84,3 MW),

e codice 6.4.b 2: “Escluso il caso in cui la materia prima sia esclusivamente il latte, trattamento e
trasformazione, diversi dal semplice imballo, delle seguenti materie prime, sia trasformate in
precedenza sia non trasformate destinate alla fabbricazione di prodotti alimentari o mangimi da :
solo materie prime vegetali con una capacita di produzione di prodotti finiti di oltre 300Mg al
giorno o 600 Mg al giorno se l'installazione é in funzione per un periodo non superiore a 90 giorni
consecutivi all'anno, nello specifico con una capacita pari a 4691 tonn / giorno di prodotto finito
senza il peso degli imballi e 5500 tonn / giorno di prodotto finito;

b) per la modifica sostanziale consistente nell'inserimento del:
codice 6.7: “Impianti per il trattamento di superficie di materie, oggetti o prodoiti utilizzando solventi
organici, in particolare per apprettare, stampare, spalmare, sgrassare, impermeabilizzare, incollare,



verniciare, pulire o impregnare, con una capacita di consumo di solvente superiore a 150 kg all'ora o a
200 tonnellate all'anno, (il consumo di solvente & paria 230 t / an_no);

2) di stabilire che i Decreti Dirigenziali n. 64 del 13/03/2009, modificato con Decreto Dirigenziale n. 33
del 20/02/2012 e Decreto Dirigenziale n. 106 del 07/06/2013 sono revocati, a decorrere dalla

comunicazione di cui all'art. 29-decies c.1 per l'avvio dell'esercizio dell'installazione cosi come
modificata;

3) di richiedere che il Gestore, ai sensi dell'art. 29-decies, comma 1 del D.Lgs. 152/06, prima di dare
attuazione a quanto previsto dall'Autorizzazione Integrata Ambientale, ne dia comunicazione alla
Regione Campania U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno;

4) di vincolare la presente autorizzazione al rispetto delle condizioni e prescrizioni, riportate negli allegati
di seguito indicati:
- Allegato 1: Piano di Monitoraggio e Controllo (prot. 447946 del 01/07/2016);
- Allegato 2: Applicazioni delle BAT (scheda D), ed Allegato Y03 (prot. 0757996 del 21/11/2016);
- Allegato 3: -Emissioni in Atmosfera (scheda L) (prot. 0122898 del 22/02/2016) con prescrizioni;
-Scarichi idrici (scheda H) (prot. 447946 del 01/07/2016) con prescrizioni;
-Allegato 4: - Scheda “I" Rifiuti (prot. 0122898 del 22/02/2016);
-Scheda“INT4"Recupero Rifiuti pericolosi e non pericolosi (prot. 0657968 del 01/09/2011);
-Quantita massime giornaliere e annue di rifiuti stoccati e trattati (prot. 0657968 del
01/09/2011;

5) di ottemperare alle prescrizioni di cui al D.D. n. 191 del 23/10/2015 di esclusione del prdgetto dalla

procedura di VIA con prescrizioni e di seguito riportate:

5.1 Componente acqua:

3.1.1 vanno assunte quali misure di mitigazione della componente acqua le stesse MTD (migliori

tecniche disponibili) proposte in AlA.

2 Componente suolo:

5.2.1 vanno mantenute in buono stato di pulizia le griglie di scolo delle pavimentazioni interne ai
fabbricati e di quelle esterne;

5.22 va mantenuta in buono stato la pavimentazione;

5.2.3 e operazioni di carico, scarico e movimentazione vanno condotte con la massima attenzione al
fine di evitare sversamenti al suolo;

5.24 qualsiasi spargimento, anche accidentale, deve essere contenuto e ripreso, per quanto possibile
a secco;

5.3 Monitoraggio Emissioni:

5.3.1 assumere, quali misure di monitoraggio, le stesse proposte del Piano di Monitoraggio e Controllo
(PMEC) definito in sede AlA;

5.4 Acquisire per le modifiche richieste tutti i pareri e/o nulla osta necessitanti per la realizzazione che

per la fase di esercizio.

6) di stabilire che la Ditta & tenuta :

a) ad effettuare campionamenti con cadenza quindicinale su tutto I'arco dell'anno sugli scarichi a valle
dell'impianto di depurazione per gli analiti gia oggetto di autorizzazione e di cui alla tabella 3 allegato 5
alla parte terza del D. Lgs. 152/06, colonna “scarico in acque superficiali”; incrementare, con frequenza
giornaliera, |'attivita di monitoraggio analitico dei principali parametri delle acque in uscita dal depuratore
nella fase di messa a regime, al fine di riscontrare quanto prima i tabellari per scarico in corpo idrico
superficiale previsto dalla normativa vigente;

b) ad adottare un registro di conduzione e di manutenzione impianto di depurazione;

c) a stoccare gli imballaggi provenienti dalla lavorazione delle conserve come rifiuti per tipologie di
appartenenza in cassoni scarrabili a tenuta e nel rispetto della procedura del deposito temporaneo dei
rifiuti, come normato dal D.Lgs. 152/06 e s.m.i.;
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17) di stabilire che in caso di incidenti o eventi imprevisti che incidono in modo significativo sull'ambiente
il Gestore e tenuto a comunicare immediatamente la U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno
e il Dipartimento ARPAC di Salerno, adottando nel contempo ogni misura per limitare le conseguenze
ambientali e prevenire eventuali ulteriori incidenti, eventi imprevisti;

18) ogni Organo che svolge attivita di vigilanza, controllo, ispezione e monitoraggio e che abbia acquisito
informazione in materia ambientale rilevante, ai fini dell'applicazione del D.Lgs. 152/06 e s.m.e.i.,
comunichera tali informazioni, ivi comprese le notizie di reato, anche alla Regione Campania U.Q.D.
Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno;

19) che il Gestore dovra trasmettere alla Regione Campania U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di
Salerno un piano di dismissione dell'intero impianto IPPC prima della cessazione definitiva delle attivita,
ai sensi dell'art. 29-sexies, comma 9-quinquies, lettere a), b), c), d), ) del D.Lgs. 152/06 e se del caso
delle attivita di bonifica, cosi come previste dalla Parte 1V, D.Lgs. 152/06;

20) di imporre al Gestore di custodire il presente provvedimento, anche in copia, presso lo Stabilimento e
di consentirne la visione a quanti legittimati al controllo;

21) che copia del presente provvedimento e dei dati relativi ai controlli richiesti per le emissioni in
atmosfera, saranno messi a disposizione del pubblico per la consultazione, presso la Regione
Campania, U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno, nonché pubblicati sull'apposito sito web
istituzionale;

22) che, in caso di mancato rispetto delle condizioni richieste dal presente provvedimento e delle
prescrizioni in esso elencate, la Regione Campania, U.O.D. Autorizzazioni Ambientali e Rifiuti di Salerno,
procedera all'applicazione di quanto riportato nell'art. 29-decies, comma 9, D.Lgs. n. 152/06;

23) la presente autorizzazione, non esonera la Ditta, dal conseguimento di ogni altro provvedimento
autorizzativo, concessione, permesso a costruire, parere, nulla osta di competenza di altre Autorita,
previsti dalla normativa vigente, per la realizzazione e I'esercizio dell'attivita in questione;

24) di vincolare I'A.LLA. al rispetto dei valori limite delle emissioni previsti dalle norme nazionali e se piu
restrittive dalle BAT conclusion di settore, vigenti per le sostanze inquinanti in aria, suolo e acqua,
nonché ai valori limite in materia di inquinamento acustico;

25) di notificare il presente provvedimento alla societa LA DORIA spa, sede legale e impianto in Angri,
via Nazionale, 320;

26) di inviare il presente provvedimento al Sindaco del Comune di Angri (SA), all'Amministrazione
Provinciale di Salerno, all’Azienda Sanitaria Locale Salerno, all'’ARPAC Dipartimento di Salerno, all'Ente
d’Ambito Sarnese Vesuviano e alla Direzione Generale per I'Ambiente e I'Ecosistema della Regione
Campania;

27) di inolirarlo per via telematica alla Segreteria di Giunta, nonché al Settore BURC per la
pubblicazione;

28) di specificare espressamente, ai sensi dell'art. 3 comma 4 della L. n. 241/90 e s.m.i., che avverso il
presente decreto € ammesso ricorso giurisdizionale al T.A.R. competente entro 60 giorni dalla notifica
dello stesso, ovvero ricorso straordinario al Presidente della Repubblica entro 120 giorni.

Avv. Anna Martinoli
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STABILIMENTO DI ANGRI (SA)

VIA NAZIONALE, 320- ZONA INDUSTRIALE

PiANO DI MONITORAGGIO & CONTROLLO
AUTORIZZAZIONE INTEGRATA AMBIENTALE

ALLEGATO Y04
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PREMESSA
Il presente Piano di Monitoraggio e Controlio (PMeC) & conforme alle indicazioni contenute nel
documento del’APAT “IPPC — Prevenzione e riduzione integrata dell'inquinamento — il contenuto minimo

del piano di monitoraggio e controllo”.

FINALITA DEL PMEC

Si intende proporre i monitoraggi e i controlli delle emissioni e dei parametri di processo, che si ritengono

pit idonei per la valutazione di conformita ai principi della normativa IPPC.

INFORMAZIONI GENERALI

La Doria S.p.A. si avvarra, per I'esecuzione dei monitoraggi e dei controlli, di societa terze contraenti.

PRrRoPOSTA PMEC
Le emissioni / attivita considerate per I'analisi del “Bref Monitoring” sono le seguenti:
-  Consumo materie prime;
- Consumo risorse idriche;
- Consumo energia
- Consumo combustibili
- Emissioni convogliate in atmosfera;
- Emissioni diffuse;
- Emissioni fuggitive;
- Emissione odori;
- Scarichi idrici;
- Rifiuti;
- Rumore: rispetto limiti assoluti e differenziali;

- Suolo.

PERIODICITA INOLTRO RISULTANZE DEL PMEC

Le risultanze del PMeC verranno inoltrare all' UOD competente, al Comune di Angri e al dipartimento
ARPAC territorialmente competente con periodicita trimestrale. In particolare verranno trasmessi:

- Certificati di analisi acque reflue e meteoriche, dei rifiuti e delle emissioni in atmosfera:

- Relazioni di impatto acustico

- Indagini odorigene.
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Continua Tabella 2 — MeC Risorse Idr_iche - Pozzi
Tipologia M;‘I’t“o‘;g;m Utilizzo E};s?iz:: l;"i:ﬁr:' Modalita di registrazicne
Acasa porsoe st | _Conreprelivo | proouzons | Meumdiellaal |y |y apposi egkiofie co
hcqua oy seo sl | COMBorepraliovo | rodusions | Wiewre retaal [y S appostio e con
Acqua pz‘:z::oni;wgu striale Contatore prelievo Produzione Mligr;:lg?;te-a al m? f: diﬁg:ﬁ‘;;z%stmme oon
pes pr s | Comaororotevo | posveons | ST || Suoost g o




Piano 01 MONITORAGGIO & CONTROLLD
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CONSUMO ENERGIA

Tabella 3 — MeC Energia

Pagina 5 di 17

Tipologia S utlll_zzo o puniadi Metodo di misura e frequenza Ur!ita ¢t Modalita di registrazione
misura misura
Energia elettrica Migidg;?;i?nsz;ﬁé i Misura diretta con lettura ai MW hat wsdigszﬁgﬁ;;g?:r \?;:gfec;;lm
prele:ae:: dalia produttivi e servizi critici di miSUrBLor; efopdrzgznﬁ:i:;lppomtc al g\?g;rltg viene rapportato alle quantita di
stabilimento. P ? prodotto finito.

. . Produzione e servizi. " Su apposito registroffile con
Egg;%': EIEEZE; Misure parziali in comparti misqui:::) r: d!re{:;a c:n I;itura rt:go al h':;ggﬁ; cadenza mensile. Il valore letto
P i produttivi e servizi critici di efg’ do?:} ﬁiitop"" imralo viene rapportato alle quantita di

stabilimento. P! prodotto finito.
Produzione e servizi. Calcolalo come differenza tra MWhelt Su apposito registro/file con
Energia elettrica Misure parziali in comparti energia prodolia e energia ceduta rodotts cadenza mensile. Il valore letto
autoconsumala produttivi e servizi critici di alla rete Pavoraic viene rapportato alle quantita di
stabilimento. e rapportato al prodotto finito prodaotto finito.
£ Calcoli sulla base dei consumi di
Produzione. i » 5 :
2 ? ; & i metano e del rendimento di Su apposito registrof/file con
E"f;g?n';';’;‘;l':a N“;'.[ ey s":j"{_:;‘v“’a' e combustione dei generatori di N:;;S;L cadenza mensile. Il valore letto
P caldaie p calcolati g vapore. f:avorato viene rapportato alle quantita di
A Il valore viene rapportato alle prodotto finito.
quantita di prodolio finito.
Energia Termica Produzions: Misura dlrgtla con lettura al MWhit Su apposito rgglslro!ﬁ[e con
prodotta dalle Misura al contatore mistisalore. prodotto qadenza mafsils. Il alore _te_lm_
cogenerazione Il valore viene rapportato alle fuvorate viene rapportato alle quantita di

quantita di prodotto finito.

prodotto finito.
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EMISSIONI ATMOSFERICHE CONVOGLIATE
Tabella 5 - MeC emissioni in atmosfera convogliate
d - Metodologia di monitoraggio . Frequenza e
Camino Provenienza (campionamento e analisi) Inquinanti monitoraggio Unita di misura
Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed Concenlrazione
. automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. e mg/Nm?
Er Caldaia 80 Uh | y401040 UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azoto nei flussi Okl al Azt Anngale Flusso di massa
gassosi convogliali. h
Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed Caoncenlrazione
" automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. Siia mg/Nm?
E2 Cakdala 201 Metodo UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azoto nei flussi Dgaidihiraiin Annitiale Flusso di massa
gassosi convogliati. gh
Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed Concentrazione
" automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. boib mg/Nm?
B3 Caldeia 20:0h Metodo UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azoto nei flussi Qusidi di Azoto Annugle Flusso di massa
gassosi convogliati. glh
Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed
Forno automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. Concentrazione
essiccazione Metodo UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azolo nei flussi Ossidi di Azoto ma/Nm?
E4 5 i , Annuale :
mastice gassosi convogliati. Ammoniaca Flusso di massa
(scatolificio) Metodo UNI EN 1231:1989 - Determinazione della concentrazione di g'h
ammaoniaca.
Fomo Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed Concentraz;une
essiccazione i i " o S mg/Nm
E5 e automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. C.0V. Annuale Eliisss di rasea
(scatolificio) Metodo UNI-EN 13649:2002 - campionamento e analisi C.O.V. gl
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Continua Tabella 5 — MeC emi

fera convogliate

Metodologia di monitoraggio

Frequenza

Camino Provenienza (campionamento e analisi) Inquinanti manitoraggio Unita di misura
Faa Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed Cangantrazione
EB gesleedarng automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. C.Ov. Annuale F mgfNem
wericE: -EN 13649:2002 - campionamento e analisi C.O.V T e
(scatolificio) Metodo UNI-E 2 pi M. gh
ess‘E: 2:;0“ Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed C°“:‘e“m":;°“a
E7 e automatica della velocita e della portlala di flussi in condotti. c.oVv. Annuale Flussr.? A msssa
{verniciatura) Metodo UNI-EN 13649:2002 - campionamento e analisi C.O.V. ' glh
ceor0M | Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Determinazione manuale ed c"“;:;';;g"“e
EB8 ernics automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. C.OM. Annuale Fiiisse di massa
{verniciatura) Metodo UNI-EN 13649:2002 - campionamento e analisi C.0.V. gh
Metodo UNI EN 1SO 16911-1:2013 - Delerminazione manuale ed
automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. Ossidi di Azoto Concentrazione
E9 Motori impianti | Metodo UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azoto nei flussi Monossido di Annuale mgiNm3
cogenerazione | gassosi convogliati. Carbonio Flusso di massa
Metodo UNI EN 9968:1992 - Determinazione della concentrazione di alh
monossido di carbonio.
Metodo UNI EN ISO 16911-1:2013 - Delerminazione manuale ed
automatica della velocita e della portata di flussi in condotti. Ossidi di Azoto Concentrazione
E10 Motori impianti | Metodo UNI 10878:2000 - Determinazione degli ossidi di azoto nei flussi Kionasside db Aniale mg/Nm3
cogenerazione gassosi convogliati. Carbonio Flusso di massa
Metodo UNI EN 9968:1992 - Determinazione della concentrazione di gh

monossido di carbonio.
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SCARICHI IDRICI

Pagina 10 di 17

Tabella 7 — MeC scarichi idrici acque pluviali

Componenti Periodicita |
A Metodologia di t Frequenza e Sistema di soggette a della
Scarieq idrico monitoraggio Indulngftl monitoraggio itk dlpiure depurazione | manutenzion | manutenzio
e ne
pH
Colore
Odore Una volta
Materiali grossolani all'anno oltre
Acque meteoriche Solidi Sospesi Totali che una volta in ’ Non
APAT/CNR-IRSA coD casodipioggia | COMCENVEZONE | presentee | o st
Scarico in fognatura BODS nel periodo di g né previsto
Azolo ammoniacale trasformazione
Azoto nitroso del pomodoro.
Azoto nitrico
Oli minerali
Tabella 8 — MeC scarichi idrici acque industriali
AR Metodologia di - Frequenza e Sistema di z g
Vasca di ossidazione menftaraggio Parametri itoraggio Unita di misura depurazione Inoculo Fanghi Attivi Frequenza
Inoculo di fanghi attivi nel bacino "
. Direl!a Ammonio mensile di ossidazione adattati al tipo di In‘relazions
discontinua Nitriti i fl i alla
T Metodologie b mensie " e reflva provenint! Sy concentrazion

Reflui industriali in d'analisi Mitrati mensile Concentrazione Biologico a dallimpianto biologico di altro & del fanabt

vasca di ossidazione APAT/CNR- pH giornaliero ma/l fanghi attivi stabilimento ubicato in Sarno(SA) Attivi neﬁa

02 disciolto giornaliero appartenente al gruppo la doria :

IRSA i £ f % i Frat vasca di
Volume di fango giornaliero sia da altri impianti di settore o Gssidazions

{cono imhoff} degli stessi sul mercato H
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continua Tabella 9 — MeC scarichi idrici acque industriali

: = | 2 Periodicita
Scarico idrico h::;:ﬁz:!giaig' Inquinanti mFm.‘::anﬂ Unita di misura d5|stemz_| ?1' Com;ﬂner;h:;?gg:tte a della
ggi onitoraggio epurazione anute ARG
filtri di ingresso: 3 pompe di
rilancio refluo, motoriduttore,
raschiatore, piaccametro, sistema
automatico pulizia filtri, coclee
uscita filtro
pH
Colore vasca 'di ossidazione: ossimetro,
Qdore piaccametro , soffiante 1
Materiali grossolani (compressori, cinghie, specule
s i & Solidi Sospesi Totali olio, filtri aria), soffiante 2
dR:Iﬂ"s'eTv‘::iSt?E::}ﬂ:ﬂl: coD (compressori, cinghie, specule
e Al 9! he dei Diretta BODS olio, filtri aria), soffiante 3 . o
Lau oriang He 2 Azoto ammoniacale (compressori, cinghie, specule Bpeziont o
piazzali ove vengono discontinua + . P : : interventi
Svolle attivita Metodologi Azoto nitroso c irazi Biologi olio, filtri aria), impianto diffusori tentivi
: HUhE glosaioge Azoto nitrico Quindicinale CAGERIARIDHE 10l0gice @ - | 4445 sistema di deodorizzazione maniehvl
avorative o di d'analisi Grassi e ofi animali e mgl fanghi attivi secondo piano
scarico/carico merci APAT/CNR- vegetali 2 sedimentatori: 2 pompe ricircolo di
IRSA Cloro atgtiv 7 fanghi, pompa alimentazione, manutenzione
o libero 7
o Tensioattivi carroponte, motc_:ndullore, ruote
Scarico in fognatura Fosforatoals vulcanizzate
Cloruri centrifuga: 2 pompe di
Solfati alimentazione, motoriduttore,
Alluminio coclea, tamburo, cinghie raschia
Escherichia Coli fanghi, sistema di dosaggio
polieletirolita
filtro di uscita: motoriduttore,
raschiatore, autocampionatore,
misuratore di portata
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continua Tabella 10 — MeC rifiuti

Metodologia utilizzata per la caratterizzazione

Tipo di rifiuto Codici CER Frequenza e frequenza della stessa
f;igmﬂﬁ;;ﬁ'f:ﬁ;‘;ﬁ;gﬂ: gist,t:;:;s\:rnici. contenenti | 40149+ | Annuale | D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Residui di vernici o di sverniciatori 08 0121° Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Polvere di scarto di rivestimenti 08 02 01 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Adesivi e sigillanti di scarto 08 04 10 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Limatura e trucioli di materiale plastico 120105 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Emulsioni e soluzioni per macchinari, non contenenti alogeni 12 01 09* Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Cere e grassi esauslti 12 01 12* Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Ritagli di banda stagnata 120199 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Oli esausti 1302 08* Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi in carta e cartone 1501 01 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi in plastica 1501 02 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi in legno 150103 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi in materiali metallici 1501 04 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi in materiali misti 1501 06 Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Imballaggi contenenti residui di sostanze pericolose o B A Annuale D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA

contaminati da tali
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continua Tabella 10 — MeC rifiuti

Tipo di rifiuto Codici CER  |Frequenza :'?:::ﬁ:g;’d'ﬂ;;z:f;:s":r 18 cATmuAdEERRIOny

Materiali assorbenti contaminati 15.02.02* Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Materiali assorbenti non contaminati 15.02.03 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Apparecchiature fuori uso contenenti CFC, HFC, HCFC 16.02.11* Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Apparecchiature fuori uso, contenenti componenti pericolosi 16.02.13* Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Apparecchiature fuori uso, non contenenti componenti 16.02.14 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
pericolosi

Rifiuti inorganici non pericolosi 16.03.04 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Rifiuti Inprganici pericolosi, diversi da quelli di cui alla voce 16.03.06 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
;ig::;iiti di laboratorio 16.05.06" Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Batterie al piombo 16.06.01° Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Batterie al nichel-cadmio 16.06.02° Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Soluzioni di scarto pericolose 16.10.01 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Ferro e acciaio 17.04.05 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Cavi 17.04.11 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Materiali isolanti 17.06.04 Annuale |D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
Tubi fluorescenti 20.01.21* Annuale | D.Lgs 152/06 del 03/04/06 e s.m.i. - APAT — CNR- IRSA - EPA
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Quadro dei controlli interni e dell’autorita competente

Pagina 16 di 17

Autorita Competente

Gestore . -
Controlli Regione Campania - Arpac
Periodicita Rapporto Periodicita Verbale

Emissioni Convogliate In Atmosfera Annuale Raﬁ,‘f’gﬁ: o Triennale | In occasione del controllo

Emissione Odori Due volte 'anno Ra;;;:gs; Di | sessennale | In occasione del controllo

Scarichi Idrici — acque meteoriche Una voita a'."a!"“" _oilre che unavolig Rapporto Di Triennale In oceasione del controllo
in caso di pioggia nel periodo di Prove

trasformazione del pomodoro
e Quindicinali durante la trasformazione Rapporto Di . .

Scarichi Idrici — acque reflue del pomodoro: Provia Triennale In occasione del controllo

Rifiuti: Caratterizzazione Srnualied vy cawo Idl‘pI”GﬁUZIDI'JE i Ragports D) Sessennale | In occasione del controlio
rifiuti Prova

Rumore Biennale Relazione tecnica | Decennale | In occasione del controllo
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PRrRoOPOSTA DI INDICI DI PERFORMANCE

Si riportano di seguito gli indicatori ambientali proposti, ove possibile determinate durante la trasformazione del pomodoro e nel restante periodo.

__Pagina 17 di 17

Aspetto ambientale Indicatore di performance Unita di misura Periodo di riferimento
consumi energia eletirica per lonnellata di KWhait Pericdo pomodoro
prodotto finito Periodo senza pomodoro
consumi energia termica per lonnellata di KWhit Periodo pomodoro
. pradotto finito (kKWhit) Periodo senza pomodoro
Energia
energia eleltrica prodotia dalla cogenerazione kKWheit Annuale
energia termica rec,.lperata dalla KWhit itk
cogenerazione
emissione di NOx per‘tcnnellala di prodotto Kgit Annuale
Emissioni in finito
I I P .
aimoslera emissione di CO p?r tonnellata di prodotto Kgit Al
inito
{a per tonnellata di prodotta finito o Periodo pomodoro
acqua emunta per tonnellata di prodotto fini m Pariodo senza pomodoro
COD per tonnellata di prodotio finita Kait Annuale
Acque
BODs per tonnellata di prodotto finito Kailt Annuale
Solidi Sospesi per tonnellala di prodolto finito Kg't Annuale
rifiuli prodalli per tonnellata di prodolto finilo Kait Periodo pomodoro
(kait) Periodo seniza pomodora
Rifiuti percentuale rifiuli recuperali / tolale rifiuli Bl gt
prf:i?“‘ Koft Periodo senza pomodora
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Ditta richiedente La Doria S.p.a.

Sito di Angri

- carrying out an evaluation and doing a
feasibility study;

- implementing a programme for
minimizing the consumption of water
and energy and waste production;

- monitoring of water and energy
consumption; waste production levels

and the effectiveness of control
measures .This can involve both
measurement and visual inspection;
6 | 6 - Implement a system for monitoring | Sono monitorati e controllati tutti i Applicata
and reviewing consumption and emission | processi produttivi, verificando e
levels for both individual production | migliorando i livelli di
processes and at site level, to enable | performance.
actual performance levels to be
optimised. Examples of parameters to
monitor include energy consumption;
water consumption; wastewater volumes;
emissions to air and water; solid waste
generation; product and by-product yield;
consumption of harmful substances and
frequency and severity of unplanned
releases and spillages. A good
knowledge of the process inputs and
outputs is required to identify priority
areas and options for improving
environmental performance. A good
monitoring system will include records of
operating conditions, sampling and
analytical methods and will ensure that
measuring equipment is calibrated.
Further information is available in the
“Reference Document on the General
Principles of Monitoring” [96, EC, 2003].
7 | 7 - Maintain an accurate inventory of | Sono inventariati in ogni fase del Applicata
inputs and outputs at all stages of the | processo le materie prime, |
process from reception of raw materials | semilavorati e i prodotti finiti.
to dispatch of products and end-of-pipe
treatments.
8 8 - Apply production planning to minimise | La pianificazione della produzione Applicata
associated waste production and | & tale da ridurre gli scarti e
cleaning frequencies. ottimizzare la frequenza dei cicli di
pulizia
9 | 9 - Transport solid FDM raw materials, | Ove possibile sono utilizzati Applicata
products, co-products, by-products and | trasporti senza I'uso di acqua.
waste dry, including avoiding fluming
except where washing involving the re-
use of water is carried out during fluming
and where fluming is necessary to avoid
damage to the material being
transported.
10 | 10 - Minimize storage times for | La pianificazione integrata Applicata
perishable materials. organizza piani di produzicne e
relativi piani di consegna delle
materie prime. Sono effettuate
verifiche real time tramite sistemi
informativi (SAP).
11 | 11- Segregate outputs, to optimize use, | Gli output di ogni processo sono Applicata
re-use, recovery, recycling and disposal | raccolti in modo da consentire il
(and minimize wastewater | riutilizzo elo lo smaltimento,
contamination). evitando ove possibile linvio al
depuratore.
12 | 12 - Prevent materials from falling on the | Le linee produttive sono realizzare Applicata
floor, e.g. by using accurately positioned | prevenendo eventuali perdite di
splash protectors, screens, flaps, drip | materiali grazie all'adozione di
trays and troughs. protezioni.
13 | 13 - Optimize the segregation of water | Esiste una netta separazione tra Applicata




Ditta richiedente La Doria S.p.a.

Sito di Angri

treatment.

streams, to optimise re-use and
i| riutilizzate e le acque reflue.

le acque di processo fresche elo

14 | 14 - Collect water streams, such as

condensate and cooling water separately
to optimize reuse.

Tutte le acque di raffreddamento
s0no recuperate.

Le acque delle pompe da vuoto
sono recuperate parzialmente
poiché in alcuni casi non sono
qualitativamente idonee per |l
recupero.

Applicata

15 | 15 - Avoid using more energy than
needed for heating and cooling
processes, without harming the product.

Le fasi di trattamento termico
sono gestite in modo da garantire
anche ['efficienza energetica.

Applicata

16 | 16 - Apply good housekeeping.

E' definito e attuato in programma
di pulizia degli impianti e delle
aree di lavorazione.

Applicata

17 | 17 - Minimise noise nuisance from
vehicles.

Come da procedura i veicoli che
accedono in stabilimento devono
spegnere i motori durante la sosta
e/o le operazioni di carico e
scarico.

Applicata

18 | 18 - Apply storage and handling methods
as concluded in the "Storage BREF" [95,
EC, 2005]. Further controls may be
required to provide and maintain the
required hygiene and food safety
standards.

Lo stoccaggio e la manipolazione
& organizzato nel rispetto della
sicurezza alimentare e nella tutela
dell'ambiente.

Applicata

19 | 19 - Optimise the application and use of
process controls to, e.g. prevent and
minimise the consumption of water and
energy and to minimise the generation of
waste and in particular:

o where heat processes are applied
and/or materials are stored or
transferred at critical temperatures,
or within critical temperature ranges,
to control the
temperature by dedicated
measurement and correction

s where materials are pumped or flow,
to control flow and/or level, by
dedicated measurement of pressure
and/or dedicated measurement of
flow and/or dedicated measurement
of level end using control devices,
such as valves

e where liquids are stored or reacted in
tanks or vessels, either during
manufacturing or cleaning processes,
use level-detecting sensors and
level-measurement sensors

e to use analytical measurement and
control techniques to reduce waste of
material and water and reduce waste
water generation in processing and
cleaning and in particular to:

- measure PH to control additions
of acid or alkali and to monitor
waste water streams to control
mixing and neutralizing prior to
further treatment or discharge

- measure conductivity to monitor
levels of dissolved salts prior to
water re-use and detect levels of
detergent prior to detergent re-
use

- where fluids may be cloudy or
opaque due to the presence of

|  processi produttivi  sono
ottimizzati in modo da ridurre il
consumo di acqua, energia e
produzione di rifiuti, attraverso il
controllo di vari parametri quali
pH, misuratori di pressione,
indicatori di livello.

Applicata
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Ditta richiedente La Doria S.p.a.

Sito di Angri

credibility to the EMS. In particular

EMAS, which embodies all the above-:

mentioned features, gives higher
credibility. However, non-standardised
systems can in principle be equally
effective provided that they are properly
designed and implemented;

» giving consideration to the
environmental impact from the eventual
decommissioning of the unit at the stage
of designing a new plant;

« giving consideration to the development
of cleaner technologies;

. where practicable, sectoral
benchmarking on a regular basis,
including energy efficiency and energy
conservation activities, choice of input
materials, emissions to air, discharges to
water, consumption of water and
generation of waste.

5.1.2 Collaboration with upstream and

Applicazione

N. d S Misure adottate Bref o BAT Note
ownstream activities conclusion *
24 | The operations of those involved in the | La pianificazione integrata Applicata
supply of raw materials and other | organizza piani di consegna delle
ingredients  to FDM processing | materie  prime  secondo i
installations, including the farmers and | programmi di produzione e la
the hauliers, can have environmental | deperibilita delle stesse.
consequences in those FDM | Dove possibile le materie prime
installations. The suppliers of raw, partly | sono fornite alla rinfusa o in
processed and processed materials to | contenitori riutilizzabili.
FDM installations can influence the
environmental impact of  those
installations.
Likewise, the FDM installation can affect
the environmental impact of those
downstream installations they supply,
including other FDM installations. The
environmental impact can be affected by
the properties of those materials, e.g. the
freshness, degree of separation of
different materials and the specification.
Collaboration ~ with  upstream  and
downstream activities.
BAT is to seek collaboration with
upstream and downstream partners, to
create a chain of environmental
responsibility, to minimise pollution and
to protect the environment as a whole.
3 : i Applicazione
N. zi;fmn:qu'pment sy tinswliction Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
25 |1 - Remove raw material residues as | Sono definiti, attuati e verificati Applicata
soon as possible after processing and specifici pragrammi di pulizia e
clean materials storage areas frequently . | sanificazione in tutte le aree dello
stabilimento.
26 | 2 - Provide and use catch pots over floor | Gran parte delle caditoie & munita Applicata
drains and ensure they are inspected and | di griglie e di trappole per residui
cleaned frequently, to prevent | solidi di piccole dimensioni.
entrainment of materials into waste
water.
27 | 3 - Optimise the use of dry cleaning | Applicata  relativamente  alla Applicata
(including vacuum systems) of equipment | pulizia dei  pavimenti con
and installations, including after spillages. | motoscope.
28 | 4 - Pre-soak floors and open equipment | E applicata per la pulizia dei Applicata
to loosen hardened or burnt-on dirt | reparti con motoscope.
before wet cleaning.
29 | 5 - Manage and minimise the use of | Il programma di pulizia & stato Applicata
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water, energy and detergents used.

ottimizzato in modo da ridurre il
consumo di acqua, energia e

detergenti senza perdere di
efficacia.

30 | 6 - Fit cleaning hoses used for manual | La grande parte delle manichette Applicata
cleaning with hand operated triggers. & dotata di comandi a pistola.

31 | 7 - Supply pressure-controlled water and | Le pulizie sono effettuate con Applicata
do this via nozzles. idropulitrice a pressione.

32 | 8 - Optimise the application of the re-use | | possibili recuperi termici sono Applicata
of warm open-circuit cooling water, e.g. | gia utilizzati per alcune
for cleaning. applicazioni. In altri casi le

caratteristiche dell'acqua
proveniente dai processi di
raffreddamento non sono tali da
consentirne un utilizzo.

33 |9 - Select and use cleaning and | La scelta dei prodotti chimici & Applicata
disinfection agents which cause minimum | effettuata scegliendo prodotti di
harm to the environment and provide | minor impatto ambientale ove
effective hygiene control. possibile.

34 | 10 - Operate a cleaning-in-place (CIP) of | Sono presenti impianti Applicata
closed equipment and ensure that it is | automatizzati nel dosaggio dei
used in an optimal way by, e.g. | prodotti chimiciperiCIP.
measuring turbidity, conductivity or pH | Dove non presenti il dosaggio e
and automatically dosing chemicals at | effettuato controllando la
the correct concentrations. conducibilita.

35 | 11 - Use single-use systems for small or Non Non sono
rarely used plants or where the cleaning Applicabile |utilizzati sistemi
solution becomes highly polluted, such monouso.
as UHT plants, membrane separation
plants, and the preliminary cleaning of
evaporators and spray driers.

36 | 12 - Where there are suitable variations | La ridotta quantita di refluo Applicata
in the pHs of the waste water streams | generato dai CIP non & tale da
from CIP and other sources, apply self- | creare alterazione del pH al
neutralisation of alkaline and acidic waste | depuratore.
water streams in a neutralisation tank.

37 | 13 - Minimise the use of EDTA, by only | Al momento & in uso un unico Applicata
using it where it is required, with the | prodotto contenente EDTA, tutti
frequency required and by minimising the | gli altri ne sono privi. In caso di
quantity used, e.g. by recycling cleaning | scelta di nuovi prodotti, ove
solutions. possibile, sono adottati quelli

senza EDTA.

38 | 14 - Avoid the use of halogenated Non Nel trattamento
oxidising biocides, except where the Applicabile  |termico nella
alternatives are not effective. fase di

raffreddamento
SONo necessari
alogenati.
5.1.4 Additional BAT for some e
processes and unit operations applied X

2 in a number of FDM szctnrs jis Misure adottate ci;flﬁs?;r. Note
5.1.4.1 Material reception / despatch

39 | When vehicles are parked and during | In fase di ricevimento delle Applicata
loading and unloading, switch off the | materie prime e in fase di carico
vehicle engine and the refrigerator unit, if | prodotti finiti & fatto divieto di
there is one and provide an alternative | tenere accesi i motori degli
power supply. automezzi. Inolire il personale

addetto allo scarico & addestrato
e sensibilizzato circa la corretta
gestione delle operazioni di
scarico e movimentazione delle
materie prime e dei prodotti.
Applicazione
N. | 5.1.4.2 Centrifugation / Separation Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
40 | Operate cenfrifuges to minimise the | Esistono soluzioni impiantistiche Applicata




nussaid| sjiqedddy "8|qissod Se p|o2 Se S| S1asUapuod
Ouos UoN uoN ayj Buusjue Jle ay) eyl 2ins A%l - 9 | 1S
‘ojuswejabins
]
ojuswe|abuoo
Ip Isseo0ud
nussaid| ajqeoyddy
0ouos UON UoN ‘ues|o siesuspuod ayj desy -5 | 0§
‘ojuaiue|sbins
]
ojusweabuoo
Ip 1ss8o01d
nuasaid| apgeoyddy
0uos UON uon "welsAs aius ayj jsoysp Apenbay - ¢ | 6%
‘ojuawejabins
]
ojuswejabuoa
Ip 1ssaoold
nussald|  sjiqeolddy
0OUOS UON UON ‘ainssaid uonesuapuod ay esiwndo - ¢ | 8
rouswelabins
]
ojuswe|abuoa
Ip Issao0.d
nussaid| 8jqeoddy -fiessaoau uey) Jap|oo seale pajeisbiyal
0uUoS UON UoN pue psuonipuos Jie Buideay pioay - z | /¥
‘ojuawe|sbins
a
ojuswejabuoo
Ip 1sseo0u1d ‘sjuesablyel se ssouelsgns pajeusbojey
nussaid| sjiqeolddy Buisn jou 6o ‘Aq 1ake| auozo ay) aye|dep
0UOoS UON uoN jey} seoueisqns JO SUOISSIWS Juanald - | | 9
, UoISN|ouod
8loN 1vg 0 ja.9 8)e)ope aInsiy uoneiabyyes pue Buizaald 2'p' LG | N
auojzeolddy
‘nueidw uje *spinbi| 8jenuUaoUoo 0}
116 Jed sojgeoidde uoN “ejojeds | ‘uone|elsul ayy ul Ajjigejieae Jemod pue
ul edjod g| Jad ousanob 1p opinbiy | jeay 01 pajejas uoissaidwosss Jnodea
ejeolddy |op auoizeiedsaid e| Jad ejeo)ddy | Buisiwndo siojesodens joays-ynw 8sM | Gy
» uoisnjouod
S10N lvd o jaig djeyope ainsiy uonesodeag 9y’ L’s | °N
auoizeoi|ddy
‘ojuswidwai "Spooy
Ip ese} u sjpied jjenusas | Ajlo Jo s|io ajgejabaa ul psuued spooy ‘|10
ep uopusjuod Ip  olbBeag| | Buinasaid usym Aisaooal 1o Buneo)) yum
ejeolddy || ouessageu ojnusjll 8 uoN | syuej Buueso Jel pue aoq ‘ued BsSN - Z | PP
*0SNIYD OHN24I9 Un Ui ‘spinby| pa|ids Jo BuijpAoas ynalio pasojo
sjesadnoas @ ossadoe ul sjeusjew | Bunelodioou; sweisAs Buyy Buluosess
ejeoyddy ajemuans ojuswidwal 1p ase) U] | Jel pue smoq ‘ueo pajewoine Aiddy - L | €F
» U0ISN|3u0d siel pue
210 ajejnope ainsi . i 3
1ON aﬁzg:aifggv ERop W sa|jjoq ‘sued ul uopeAlasald S'pLS N
‘aanyuy
ajenljays ouos| a|igeoljddy
uou ojis [aN UoN ‘saseb jsneyxa uing pue ajenoloay | Zv
« UoIsnjouod
ajoN 1vd o ja1g ajejjope ainsipy Bulkid p'v'L's | °N
auoizeal|ddy
‘ueunbu 1je} ocuobusjuoa ewiN/Bw
ejeol|ddy uou ByJLBJSOWIE [UOISSIWE 97 | OG> JO [9A8] UOISSIWS JIe DO B 9ASIYdY | ¥
. uoisnjsuod
9J0N 1lvg o jaig ajeyjope aInsiy Bupjows ¢4 L'S | °N

suoizealjddy

‘ojjopoud Ip oueas o)
opuezziwo ‘1suopl uou jopoud

op ejuids suoizeredes e| Jad |

Wwealls ajsem ay} ui jonpoud jo abieyasip

LISy 1p OIS

‘e'dQ BLIO(] B @IUapaIyOLI BRI




Ditta richiedente La Doria S.p.a.

Sito di Angri

processi di
congelamento
e
surgelamento.

52 |7 - Optimise the condensation Non Non sono
temperature. Applicabile  [presenti
processi di
congelamento
e
surgelamento.
53 | 8 -Use automatic defrosting of cooling Non Non sono
evaporators. Applicabile  |presenti
processi di
congelamento
e
. surgelamento.
54 | 9 - Operate without automatic defrosting Non Non sono
during short production stops. Applicabile  |presenti
processi di
congelamento
€
surgelamento.
55 |10 - Minimise transmission and Non Non sono
ventilation losses from cooled rooms and Applicabile  |presenti
cold stores. processi di
congelamento
e
surgelamento.
Applicazione
N. | 5.1.4.8 Cooling Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
56 | 1 - Optimise the operation of cooling | Sono presenti torri di Applicata
water systems to avoid excessive | raffreddamento a ciclo chiuso.
blowdown of the cooling tower.
57 | 2 - Install a plate heat-exchanger for Non Non sono
precooling ice-water with ammonia, prior Applicabile  |presenti
to final cooling in an accumulating ice- impianti ad
water tank with a coil evaporator. ammoniaca.
58 | 3 - Recover heat from cooling equipment. Non Non & possibile
Water temperatures of 50 — 60 °C can be Applicata recuperare
achieved. calore dai
circuiti delle
torri di
raffreddamento
viste le bassi
temperature.
Sono
comungue
presenti altri
recuperi di
calore.
; Applicazione
N. | 5.1.4.9 Packing Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
59 | 1 - Optimise the design of packaging, | In fase di progettazione degli Applicata
including the weight and volume of | imballaggi si mira alla
material and the recycled content, to | identificazione di un packaging
reduce the guantity used and to minimise | che garantisca ottime prestazioni,
waste. attenzione al soddisfacimento
delle richieste del cliente senza
trascurare la cura del rispetto
dell'ambiente.
60 | 2 - Purchase materials in bulk. Dove possibile le materie prime Applicata
sono consegnate in cisterne o
contenitori riutilizzabili.
61 | 3 - Collect packaging material separately. | | materiali sono raccolti in modo Applicata
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differenziato per
efficiente recupero.

garantire un

62 | 4 - Minimise overflowing during packing. Sono presenti in ogni linea Applicata
controlli del peso.
Applicazione
N. | 5.1.4.10 Energy generation and use Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
63 | 1 - For installations where there is a use | E' presente un impianto di Applicata
for the heat and power produced, e.g. in | cogenerazione.
sugar manufacturing, milk powder
production, whey drying, instant coffee
production, brewing and distilling, use
combined heat and power generation in
new or substantially altered installations
or those renewing their energy systems.
64 | 2 - Use heat pumps for heat recovery Non Non sono
from various sources. Applicabile  |presenti pompe
di calore
65 | 3 - Switch equipment off when it is not | Tramite la definizione di piani di Applicata
needed. produzione e attivita di
monitoraggio si garantisce lo
spegnimento degli impianto non
utilizzati.
66 | 4 - Minimise the loads on motors. La scelta dei motori tiene sempre Applicata
conto del carico.
67 | 5 - Minimise motor losses. | motori di vecchia generazione Applicata
sono sostituiti con motori ad alta
efficienza IE3.
68 | 6 - Use variable speed drives to reduce | Una discreta percentuale dei Applicata
the load on fans and pumps. motori presenti & dotata di inverter
efo softstart. In caso di
sostituzione si ha cura di installare
preferibilmente solo motori ad alta
efficienza.
69 | 7 - Apply thermal insulation, e.g. of pipes, | Le tubazioni del vapore sono Applicata
vessels and equipment used to carry, | coibentate, le temperature dei
store or freat substances above or below | processi di raffreddamento sono
ambient temperature and to equipment | tali da non richiedere la
used for processes involving heating and | coibentazione.
cooling.
70 | 8 - Apply frequency controllers on | Il programma di Manutenzione Applicata
motors. prevede controlli allammontare di
ore di funzionamento.
Applicazione
N. | 5.1.4.11 Water use Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
71 | Only pump up the quantities of water that | E' presente un indicatore di livello Applicata
are actually required. nel serbatoio che aziona gli
inverter delle pompe di
emungimento.
Applicazione
N. | 5.1.4.12 Compressed air systems Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
72 | 1 - Review the pressure level and reduce | | compressori sono dimensionati Applicata
it if possible. in funzione delle utenze. In
prossimita di alcune utenze sono
presenti dei regolatori  di
pressione.
73 | 2 - Optimise the air inlet temperature. |  compressori aspirano aria Applicata
dall'ambiente esterno.
74 | 3 - Ft silencers at air inlets and exhausts, | | compressori sono posizionati in Applicata

to reduce noise levels.

locali dedicati e chiusi che
consentono di abbattere i livelli di
rumorosita.
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combustion plants.

85 | 5-Where process-integrated BAT do not Non Le emissioni
eliminate  odour  nuisance, apply Applicabile  |sono tali che
abatement techniques. non richiedono

ulteriori
tecniche di
abbattimento.
Applicazione
N. | 5.1.6 Waste water treatment Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *

86 | 1 - Apply an initial screening of solids at | Sono installati sgrigliatori Applicata
the FDM installation. allingresso e alluscita del

depuratore. Gran parte delle
caditoie & munita di griglie.

87 | 2 - Remove fat using a fat trap at the Non Le acque reflue
FDM installation, if the waste water Applicata non
contains animal or vegetable FOG. contengono

grassi e oli.

88 | 3 - Apply flow and load equalization. Esiste una sezione di aerazione Applicata

cosfituita da una wvasca in :
cemento dalla capacita di 6.000

mc nella quale si ottiene la
mescolanza tra i reflui ed i
microrganismi deputati alla
depurazione (fanghi attivi).
L'ossidazione e realizzata
mediante una rete di
ossigenazione a bolle fini
presente sul fondo della vasca.

89 | 4 - Apply neutralisation to strongly acid or | Esiste una sezione di aerazione Applicata
alkaline waste water. costituita da wuna wvasca in

cemento dalla capacita di 6.000
mc nella quale si ottiene la
mescolanza ftra i reflui ed i
microrganismi  deputati  alla
depurazione (fanghi attivi).
L'ossidazione é realizzata
mediante una rete di
ossigenazione a bolle fini
presente sul fondo della vasca.

90 | 5 - Apply sedimentation to waste water | L'impianto di depurazione & Applicata
containing SS. dotato di sedimentatori.

91 | 6 - Apply dissolved air flotation. Non Non si rende

Applicabile  |necessaria la
flottazione.

92 | 7 - Apply biological treatment. Il depuratore e di tipo biologico a Applicata

fanghi attivi.

93 |8 - Use CH4 gas produced during Non Non sono
anaeraobic treatment for the production of Applicabile  |presenti
heat and/or power. processi

anaerobici.

94 | 9 - Remove nitrogen biologically. Non BAT non

Applicabile |pertinente.

95 | 10 - Apply precipitation to remove Non BAT non
phosphorus , simultaneously with the Applicabile |pertinente.
activated sludge treatment, where
applied.

96 | 11 - Use filtration for waste water Non BAT non
polishing. Applicabile |pertinente.

97 | 12 - Remove dangerous and priority Non BAT non
hazardous substances. Applicabile  |pertinente.

98 | 13 - Apply membrane filtration. Non BAT non

Applicabile |pertinente.

99 | When the quality of the waste water is | L'acqua in uscita dal depuratore & Applicata

suitable for re-use in FDM processing,

utilizzata per pulire i piazzali
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BAT is to do:

» re-use water after it has been sterilised
and disinfected, avoiding the use of
active chlorine (see Sections 4.5.4.8,
45481 and 4.54.8.2) and which
meets the standard of Council Directive
98/83/EC.

antistanti l'impianto di
depurazione. Al momento
dell'installazione dell'impianto di
trattamento conserve non
conformi verra inoltre utilizzata
per la pulizia dello stesso.

100 | BAT is to treat waste water sludge using | | fanghi di supero sono inviati alla Applicata
one or a combination of the following | filiropressa e disidratati.
techniques:
» stabilization
» thickening
« dewatering
» drying if natural heat or heat recovered
from processes in the installation can
be used.
Applicazione
N. | 5.1.7 Accidental releases Misure adottate Bref o BAT Note
conclusion *
101 | 1 - Identify potential sources of | Sono indentificati le potenziali Applicata
incidents/accidental releases that could | rilasci accidentali.
harm the environment
102 | 2 - Assess the probability of the identified | E  stato  effettuato  in  risk Applicata
potential incidents/accidental releases | assessment e & stato definito un
occurring and their severity if they do | piano di emergenza ambientale.
occur, i.e. to carry out a risk assessment.
103 | 3-Identify those potential | Sono definite procedure che Applicata
incidents/accidental releases for which | prevedono attivita specifica di
additional ‘controls are required to | prevenzione.
prevent them from occurring.
104 | 4 - Identify and implement the control | Sono definite procedure che Applicata
measures needed to prevent accidents | prevedono afttivita specifica di
and minimize their harm to the | controllo periodico.
environment.
105 | 5 - Develop, implement and regularly test | Durante la prova annuale di Applicata
an emergency plan. emergenza ed evacuazione &
simulato anche il piano di
emergenza ambientale
relativamente ai rilasci.
106 | 6 - Investigate all accidents and near | Esiste un piano di emergenza Applicata
misses and keep records. ambientale.
ADDITIONAL BAT FOR THE FRUIT AND VEGETABLES SECTOR
1 ¥ Applicazione
N. | 5-2.3 Additional BAT for the fruit and Mt ot g:efo BAT Note
vegetables sector senciision®
107 | 1 - Where storage cannot be avoided, | Per cid che riguarda il pomodoro, Applicata
minimise storage times and where | la materia prima & in parte gia
weather conditions do not increase the | selezionata sul campo durante la
speed of degradation and/or harm the | fase di raccolta; inoltre nella fase
quality, avoid refrigeration by storing fruit | di accettazione del carico sono
and vegetables and their by-products | attivate tutte le procedure di
which are intended for use as animal | controllo sulla conformita dei
feed, outdoors in a clean covered area or | prodotti rispetto ai limiti di
in containers. accettazione definiti
contrattualmente con i fornitori di
materie prime, al fine di ridurre la
presenza di corpi estranei, di
pomodoro verde e marcio.
Tramite l'organizzazione della
logistica di approvvigionamento, il
dimensionamento del batch di
produzione e l'ottimizzazione dei
tempi di produzione si garantisce
la minimizzazione degli scarti di
produzione.
108 | 2 - Apply dry separation of rejected raw | Per evitare inutili perdite di Applicata
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‘ SCHEDA<< D>>:VALUTAZIONE INTEGRATA AMBIENTALE'

TECHNIQUES TO CONSIDER

IN THE DETERMINATION

COMBUSTION OF GASEOUS FUELS - IPPC1.1

OF BAT FOR THE

7.5 - Best available techniques (BAT)
for the combustion of gaseous fuels

Applicazione

N. 7.5.1 Supply and handling of gaseous Misure adoitate c?::,gs?;‘t Nots
fuels and additives

113 | Using fuel gas leak detection systems | E' presente in sala Caldaie un Applicata
and alarms. sistema di controllo e allarme in

caso di perdite di gas.

114 | Using expansion turbines to recover the Non Vista la
energy content of the pressurized fuel Applicabile  |pressione di
gases fornitura del

gas metano
non & possibile
ricavare
energia dal
processo di
depressurizzazi
one del gas.

115 | Preheating the fuel gas by using waste Non Viste le
heat from the boiler or gas turbine. Applicabile  |caratteristiche

di fornitura del
gas metano
non &
necessario
preriscaldare.
e . licazione
N. Zf'fm':':t?;nmalla::fsimency of gas-fired Misure adottate Agr}:efoBAT Note
P conclusion *
116 | For gas-fired combustion plants, the | E' presente un impianto di Applicata

application of gas turbine combined
cycles and the cogeneration of heat and
power (CHP) are technically the most
efficient means of increasing the energy
efficiency (fuel utilization) of an energy
supply system. A combined cycle
operation and co-generation of heat and
power is, therefore, to be considered as
the first BAT option, i.e. whenever the
local heat demand is great enough to
warrant the construction of such a
system.

The use of an advanced computerized
control system in order to achieve a high
boiler performance with increased
combustion conditions that support the
reduction of emissions are also
considered as BAT.

Improvement of the efficiency can also
be obtained by preheating the natural
gas, before its supply to the combustion
chambers or burners. The heat can be
obtained from low temperature sources,
such as the exhaust gases from cooling
from other regenerative processes.

Gas engine driven power plants are
suited for both decentralized heat and
power production (CHP) as well as for
bigger base load applications.

The BAT associated total efficiencies are
up to 60 — 70 % in low pressure steam
generation. With supplementary firing
(i.,e. when the oxygen content of the

engine flue-gas acts as the main

cogenerazione ad alta efficienza
con un rendimento globale
superiore a 75%. calcolato
secondo quanto definite dal DM
05/09/2011.
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‘combustion air' in the burner) a large
amount of low pressure or high pressure
steam can be generated in an efficient
way, In hot water production (with outlet
temperatures typically in range of 80 —
120 °C), a total efficiency (fuel utilization)
of up to 90 % in gas fuel mode can be
seen as BAT, although highly depending
on the portion of the engine cooling water
energy recovered in the application. Hot
water of up to 200 °C can, of course, be
produced by utilizing the energy in the
flue-gas and part of the engine cooling
energy. Another advantage is the high
thermal efficiency (i.e. low fuel
consumption, and consequently low
specific CO2 emissions) of the engines.
The BAT electrical efficiency (at
alternator terminals) ranges from about
40 to 45 % (depending on the engine
size) and is calculated on the lower
heating value of the fuel.

calculated on the lower heating value of
the fuel.

For existing plants, a number of retrofit
and repowering techniques can be
applied to improve the thermal efficiency.
The technical measures described in
Section 2.7.8 should be taken into
account as part of BAT options to
improve the efficiency of existing plants.
By applying the techniques and the
measures listed in Section 7.4.2

to improve the thermal efficiency such as
double reheat, and using the most
advanced high temperature materials for
gas turbines and boilers, energy
efficiencies associated with the use of
BAT can be achieved as summarized in
Table 7.35.

In addition, the following measures also
needs to be taken into consideration to
increase the efficiency:

= combustion: minimizing the heat loss
due to unburned gases

« the highest possible pressure and
temperature of the working medium gas
or steam

« the highest possible pressure drop in
the low pressure end of the steam turbine
through the lowest possible temperature
of the cooling water (fresh water cooling)
for boilers and CCGT plants

* minimizing the heat loss through the
flue-gas (utilization of residual heat or
district heating)

* minimizing the heat loss through
conduction and radiation with isolation

* minimizing the internal energy
consumption by taking appropriate
measures, e.g. scorification of the
evaporator, greater efficiency of the feed
water pump, etc.)

- preheating the fuel gas and or the boiler
feed water with steam

= improved blade geometry of the
turbines.

There was a split view from industry
about the efficiency measures applied to
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necessary. For further reduction of NOX, |
SCR can be considered where local air’
quality standards request a further
reduction of NOX emissions compared to
the levels given in Table 7.37 (e.g.
operation in densely populated urban
areas). In Table 7.37 emergency
machinery has not be taken into account.

For existing gas turbines, water and
steam injection or conversion to the DLN
techniqgue is BAT. Gas turbines of
unchanged combustion design, but with
higher inlet temperatures, have higher
efficiencies and higher NOX values. In
this context, it should be noted that with a
higher efficiency the specific NOX
emission per kWh are still lower.

SCR retrofitting is technically feasible,
but not economical for existing CCGT
plants if the required space in the HRSG
was not foreseen in the project and is
therefore not available.

A split view was declared by industry
saying that in the case of combined
cycles, the HRSG has to be modified,
which means dismantled and retrofitied
to enable the incorporation of an SCR.
This will increase the already high
investments of SCR. Furthermore, the
operation and maintenance costs of an
SCR are relatively high; therefore, SCR
is not cost effective for existing combined
cycles. Industry also declared that, in the
case of simple cycle gas turbines, SCR is
not cost effective, because a) the gases
have to be cooled down. This requires an
additional cooler to reduce the gas
temperature to a level to enable the SCR
to operate. This cooler will increase the
already high investments and operational
costs, and b) simple cycle gas turbines in
Europe are peak load plants, which run in
emergency cases only. The high
investment, operation and maintenance
costs make the implementation of an
SCR in a gas turbine economically
unviable.

For gas-fired stationary engine plants,
the lean-burn approach is BAT
analogous to the dry low NOX technique
used in gas turbines. This is an inbuilt
method and no extra reagents or water
need to be supplied to the site for NOX
reduction. Because gas engines are
sometimes equipped with an SCR, these
techniques can also be considered as
part of BAT. To reduce the CO
emissions, the application of oxidation
catalysts is BAT with the associated
emission levels for natural gas firing
mentioned in Table 7.36. In the case of
burning other gaseous fuels such as
biogas or landfill gases, the CO emission
can be higher due to the specific fuel
used.

degli NO,, viste
le
caratteristiche
delle fumi.
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The NMVOC emissions from spark.
ignited lean burn gas (SG) engines and”’
dual fuel (DF) engines in gas mode
depend on the composition of natural
gas. NMVOC secondary emission
reduction techniques might, in some
cases, be needed and an oxidation
catalyst for simultaneous CO and
NMVOC reduction can be applied. CO
values kept below 100 mg/Nm3 (15 %
02) and formaldehyde values below 23
mg/Nm3 (15 % 02) are considered as
BAT for a gas-fired engine equipped with
an oxidation catalyst.

BAT for the minimisation of CO
emissions is complete combustion, which
goes along with good furnace design, the
use of high performance monitoring and
process  control  techniques  and
maintenance of the combustion system.
Besides the combustion conditions, a
well optimised system to reduce
emissions of NOX will also keep the CO
levels below 100 mg/Nm3. In addition,
the application of an oxidation catalyst for
CO can be seen as BAT when it is
operated in densely populated urban
areas.

The BAT conclusion for the prevention
and conirol of NOX and CO emissions
and the associated emission levels are
summarized in Table 7.36 and Table
7.37. Flue-gases from gas turbines and
gas engines typically contain about 11 —
16 vol-% 02 and, therefore, the emission
levels associated with the use of BAT for
turbines and engines have been based
on an O2 level of 15 vol-%, and standard
conditions as the reference point. For
gas-fired boilers, 3 vol-% 02 is usually
used as a reference level. The BAT
associated emission levels are based on
a daily average, standard conditions and
represents a typical load situation. For
peak load, start up and shut down
periods as well as for operational
problems of the flue-gas cleaning
systems, short-term peak values, which
could be higher have to be regarded.
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SCHEDA<< D>>:VALUTAZIONE INTEGRATA AMBIENTALE'

TECHNIQUES TO CONSIDER

APPLICABLE IN ALL INDUSTRIES - IPPC 6.7

IN THE DETERMINATION OF BAT

21 - Best available techniques (BAT)
for surface treatment using organic
solvents

Applicazione

A i Bref o BAT Note
N- | 21.1 Best available techniques (BAT) Miaufs adottate Sohision®
in all industries in the sector
BAT for environmental management
121 | BAT is to implement and adhere to an | L'installazione é certificata Applicata

Environmental Management System

(EMS) that incorporates, as appropriate

to individual circumstances, the following

features (see Section 20.1.1):
= definition of an environmental policy for

the installation by senior management

(commitment of the senior

management is regarded as a

precondition for a  successful

application of other features of the

EMS)

planning and  establishing the

necessary procedures

implementation of the procedures,

paying particular attention to:

- structure and responsibility

- training, awareness and competence

- communication

- employee involvement

- documentation

- efficient process control

- maintenance programme

- emergency preparedness and
response

- safeguarding compliance with
environmental legislation.

checking performance and taking

corrective action, paying particular

attention to:

- monitoring and measurement (see
also the Reference document on
Monitoring of Emissions)

- corrective and preventive action

- maintenance of records

- independent (where practicable)
internal auditing in order to determine
whether or not the environmental
management system conforms to
planned arrangements and has been
properly implemented and
maintained.

e review by top management

Three further features, which can

complement the above stepwise, are

considered as supporting measures.

However, their absence is generally not

inconsistent with BAT. These three

additional steps are:

s having the management system and
audit procedure examined and
validated by an accredited certification
body or an external EMS verifier
e preparation and publication (and
possibly external validation) of a

secondo la UNI EN I1SO 14001/04
dal 20009.
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regular  environmental  statement
describing all the significant
environmental  aspects of the
installation, allowing for year-by-year
comparison against environmental
objectives and targets as well as with
sector benchmarks as appropriate
implementation and adherence to an
internationally  accepted  voluntary
system such as EMAS and EN ISO
14001:2004. This voluntary step could
give higher credibility to the EMS. In
particular EMAS, which embodies all
the above-mentioned features, gives
higher credibility. However, non-
standardized systems can in principle
be equally effective provided that they
are properly designed and
implemented

122

Specifically for this industry sector, it is
also important to consider the following
potential features of the EMS:

» planning to reduce the environmental
footprint of an installation (see BAT 14,
below)

einternal industry and installation
benchmarking on a regular basis,
including:

- consumptions of raw materials,
energy and water, including efficient
use of these inputs

- emissions to air and to water and
generation of waste

s choice of input materials

= giving consideration to the
environmental impact from the
eventual decommissioning of a

e unit at the stage of designing a new
plant or modification to an existing
plant

= giving consideration to the
development of cleaner technologies

e internally monitoring and benchmarking
the consumptions and emissions

e implementing a solvent management
plan, see Section 20.3.1

= understanding the interrelation of these
consumptions and emissions in the
process(es)

e identifying areas for improvement and
meeting BAT

e assigning priorities to actions and
investments identified

= developing an
timetable

implementation

Il Sistema di Gestione Ambientale
garantisce il miglioramento
continuo della prestazione
ambientale del sito.

Applicata

123

BAT is to minimise the environmental
footprint of the installation by planning
actions and investments in the short,
medium and long-term to achieve
ongoing improvements, considering the
cost-benefits and cross-media effects
(see Section 20.1.2), supported by all of
the following:
= internally monitoring and benchmarking
the consumptions and emissions, see
Section 20.1.3
* implementing a solvent management
plan, see Section 20.3.1

Annualmente & elaborato il Piano
di Gestione Solventi.
Tutte le attivitd produttive sono

registrate e monitorate
costantemente in modo da
identificare eventuali sprechi e

inefficienze.

Inoltre @ continuo il confronto con
le case costruttrici per garantire la
migliore prestazione possibile.

Applicata
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and oil spillages

- containment facility inspections _

- waste management guidelines for
dealing with waste arising from
spillage control

- identification of suitable equipment
and regularly ensuring it is available
and in good working order

- ensure staff are environmentally
aware and trained to deal with
spillages and accidents

¢ identification of the roles and
responsibilities of persons involved

125

Storage of chemicals and wastes

BAT is to reduce fire and environmental

risk in the storage and handling of

hazardous

materials, especially::

» solvents

e solvent-based raw materials

s waste solvents and contaminated
cleaning materials

by using techniques:

e storing only small amounts of
hazardous raw materials necessary for
production at the point of application

o storing larger quantities separately

e back-venting bulk storage tanks when
filling where this is appropriate (see
Section 20.2.2)

* having high level alarms on all fixed
storage tanks

e having unique filling points for bulk
materials

» storing solvents, waste solvents and
waste cleaning materials (where fire
safety practice allows) in sealed
containers

Le sostanze pericolose sono
stoccate in depositi dedicati dotati
di bacini di contenimento. Presso
le linee e presente
esclusivamente la quantita di
vernici / solventi necessaria alla
produzione.

Applicata

126

Plant construction and operation

BAT is to minimise consumptions and

emissions, such as by:

¢ automating surface treatment
techniques as applicable to the activity
and industry

s ensuring all staff are trained for their
tasks in operating, cleaning and
maintenance activities

* maintaining written up-to-date
operational procedures and process
manuals

e optimising the activities, operating a
planned maintenance system, as
described in Section 20.2.6. This is
important to reduce unplanned
emissions and is part of an EMS

Il processo di verniciatura dei fogli
metallici tramite i rulli verniciatori
garantisce di rivestire i fogli di un
sottile strato di vernice,
minimizzando gli sprechi.
L'applicazione a rullo garantisce
un'efficienza superiore al 90%.

Applicata

211 Best available technique
applicable in all industries in the
sector — Monitoring

Misure adottate

Applicazione
Bref o BAT
conclusion *

Note

127

BAT is to monitor VOC emissions in
order to be able to minimise them (see
Section 20.3). A solvent management
plan is the key technique to understand
the consumption, use and emission of
solvents, especially fugitive VOC
emissions, see Section 20.3.1.

Additional techniques and information
can be found in the Monitoring REF.

Sono previsti monitoraggi
periodici del consumo, uso ed
emissione di solventi.

Applicata
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BAT is to use the relevant technigues
referred to in Section 20.3.2 where direct
measurements are used to determine
emissions to air, such as emissions of
VOC or particulates in waste gases,
volumetric flow, etc.

128 | BAT is to calculate solvent balances | Effettuato annualmente il Piano Applicata
regularly (depending on the size of the | Gestione Solventi.
emission) although key parameters can
be established and substituted for regular
control purposes (see benchmarking,

Sections 20.1.1. (j), 20.1.2 and 20.3.1).

129 | Certain equipment (e.g., fans, vents, | Definito e attuato il piano di Applicata
waste gas treatment systems, etc.) has a | manutenzione.
large effect on the solvent balance. To
ensure that emissions remain as
estimated by the key parameters, it is
BAT to ensure that such equipment is
maintained regularly (see Sections 20.2.6
and 20.11.1.2). Where critical equipment
(such as fan motors, drive pulleys or
waste gas treatment) is changed, either
the original specifications should be
maintained (such as ensuring the motors
have exactly the same specifications,
drive pulleys are the same diameters,
etc.), or the system should be
recalibrated by direct measurement.

21.1 Best available technique Applicazione

N. | applicable in all industries in the Misure adottate Bref o BAT Note
sector — Water Management conclusion *

130 | Water consumption in this sector is Non Non ci sono
generally low, except where water-based Applicabile acque di
technigues for substrate or workpiece processo.
pretreatment are used (see Paragraph
3). More information, as well as BAT and
consumption and emission levels relating
to these are discussed in detail in the
STM BREF.

211 Best available technique
applicable in all industries in the Applicazione

N. | sector - Reducing, re-using and Misure adottate Bref o BAT Note
recycling rinsing water and raw conclusion *
materials
BAT is to conserve raw materials and Non La pulizia del
water for water-based treatment Applicabile tunnel di
technigues, such as by: verniciatura,
« cascade (multiple) rinsing, see Section effettuata

204.1.3 almeno una
e recovering the raw materials and/or volta all'anno,
131 water by using techniques such as: prevede la
- ion exchange, see Section 20.4.1.1 produzione di
- membrane separation or other goiilrifiqli
concentration techniques, see liquidi, inviati a
Section 20.7.5.3 smaltimento
e using control measures to minimise the come da
use of rinsing water (see Section normativa
20.4.1.4). VIgRRIe.

132 | Re-use/recycling of cooling water Non La pulizia del
Where water is used to cool equipment, Applicabile tunnel di
process lines, etc., BAT is to reduce verniciatura,
water consumption by using closed effettuata
cooling systems and/or using heat almeno una
exchangers, see Section 20.4.1.2. volta all’'anno,

prevede la

produzione di
soli rifiuti
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systems, see Section 20.6.3.1

» re-use of returned inks or coatings, see
Section 20.6.3.2

e re-use of recovered inks or coatings,
see Section 20.6.3.3

e direct piping of inks or coatings from
storage, see Section 20.6.3.4

e direct piping of solvents from storage,
see Section 20.6.3.5

e batch painting/color
Section 20.6.3.6

e pig-clearing systems,

grouping, see

see Section

E presente il recupero delle
vernici e il dosaggio diretto di
solventi e vernici.

Non & possibile limpiego di
tubazione diretta tra lo stoccaggio
e l'utilizzo vista la distanza tra il
deposito e il reparto produttivo

20.6.3.7.
211 Best available technique Applicasicoe
N. applicable in alll industries in the Miaiirs adotiats Bref o BAT Nots
sect_or — Coating processes and conclusion ™
equipment
136 | Water-based pretreatments Non Non sono
The BAT for water-based pretreatments Applicabile presenti fasi di
including: pretrattamento
 degreasing prima della
e bath maintenance verniciatura.
» water and waste minimisation
 waste water reduction
211 Best available technique Apalicasione
N. applicable n all !ndustrles in the Misure adottate Bref o BAT Note
tsruzc;tt:e-mgrymgfcurmg for all surface CoacIvSIon*
137 | Coating  systems, application and | La linea di verniciatura impiegata Applicata
drying/curing techniques consente di utilizzare vernici ad
When selecting a surface treatment | alto solido ed in polvere, che
process{es) (including drying/curing) | presentano un minore contenuto
either for a new plant or when upgrading | di solventi.
an existing one, BAT is to select the | Come da uso comune nel coil
system that: coating, ovunque possibile
e minimises: vengono impiegate lacche e
- solvents emissions vernici a base di resine
- energy usage epossidiche e poliesteri, con
« maximises raw material efficiency riduzione  significativa  delle
The choice of drying/curing technique will | €missioni di solvente.
be limited by factors such as the type of | I rivestimento della saldatura
surface treatment (e.g. specific paint or | delle scatole viene realizzato
ink types are needed to react with UV or mediante resine poliesteri in
IR radiation) and other polvere, di granulometria inferiore
factors such as: a 100 pm, polimerizzato mediante
« those mentioned in the introduction to | Somministrazione di calore per
this chapter especially Paragraph 8 convezione (aria  calda).
« substrate type, size and shape C?onfermando i dati di Igttgraltura:
e quality and type of finish required, | Si rileva che le emissioni di
including thickness Soiw_ante con |UtI|IZZOI Fil C!UEStE!
othe overall treatment system (ie. tecnica sono pressoché inesistenti
previous and subsequent coats)
 the application technigue to be used
» whether end-of-pipe waste gas
abatement techniques are applied
21.1 Best available technique Applicazione
N. | applicable in all industries in the Misure adottate Bref o BAT Note
sector — Cleaning conclusion *
138 | Cleaning systems Per le sole parti meccaniche Applicata

BAT is to conserve raw materials and
reduce solvent emissions by minimising
color changes and cleaning as described
in BAT 26 (see Section 20.6.3).

relativa all'apposizione di vernice
(rulli, vasca di raccolta) si effettua
la pulizia con solventi
convenzionali in corrispondenza
del cambio colore. La frequenza
dei cambi colori & ottimizzata
tendende anche conto dei
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programmi di manutenzione e il
consumo  di solvente  in
quest'operazione € frascurabile
rispetto ai volumi di produzione.

139 | Cleaning techniques Non Non sono
When cleaning spray guns, it is BAT is to Applicabile utilizzate le
minimise the release of solvent by pistole a
collecting, storing and reclaiming for re- Spruzzo.
use the purge solvent used to clean
coating spray guns and/or lines: 80 to 90
% can be re-used, see Section 20.9.3.

140 | BAT is to minimise VOC emissions by | L'operazione di lavaggio della Applicata
using non-solvent or low solvent | linea di verniciatura & preceduta
emission cleaning techniques such as | da una rimozione meccanica
one or more of those described in | (raschiamento e martellamento
Section 20.9 (see Table 21.1 below): pneumatico) dei residui di vernici

(leaning frhaigers hweiwepnel  |Wbme| | secche  elo  incrostate  che

Secton | Tebaiqae Nopertent | Pssent consente di ridurre il successivo
IR iW”:hiﬂW m;lff’m . uso di acqua di lavaggio e
= Ff:f!;"; o : =1 = | sostanze pulenti. _
MMW R : Rela_tn_.rameme al ’t’unn‘e'l di
T [ g T verniciatura, Ie.vernlm utlhzzatgz
T [emdimpmiaged | 6 consentono  di  effettuare il
W35 | Cermanihproatl i T lavaggio senza ricorrere all'uso di
X07 | Cemmrw s shbresce || & T solventi, evitando in tal modo un

el OFF™ aumento dei consumi di solvente
198 | Wendadchaine T ¥x T stesso e di emissioni di COV. Per
193 | Comriyhant ] Is le sole parti meccaniche relative
ST g s sk i I all'apposizione di vernice (rulli,
201 Uit iy I : vasca di raccolta) si effettua la
2911 | Cemng ekt posswe e ey B lizi lventi convenzionali
SO | Ohcecchiry W | 4 | | PU#@ con SO :
O Drede: s T in corrispondenza fdel camb!o
e S ot St e L2 o o S colore. |l consumo di solvente in
Tz i e ¢ v e e . 1 el 2 e M3 Extz mpre guest'operazione & trascurabile
S 18 rispetto ai volumi di produzione.
WY
Table 21: Clraning: techuigues to e o veduee VO exicons
211 Best available technique Applicazions
applicable in all industries in the ;

" szgtor — Use of less hazardous Misus adattate Sasi o I;AT* Hets

% conclusion
substances (substitution)

141 | BAT is to reduce solvent emissions by | Il lavaggio del tunnel di Applicata
selecting non-solvent or low solvent | verniciatura viene effettuato con
techniques, una soluzione acquosa anziché
as discussed in the generic sections such | con solventi.
as for:

e cleaning (see BAT 29, 30 and 31, and
Section 20.10.1)

e the individual industry (Sections 21.2 to
21.19)

» coating (see Section 20.7)

= inking techniques (see Section 2.4).

142 | BAT is to reduce adverse physiological | Esiste ed & attuata una procedura Applicata
effects by replacing solvents which have | di valutazione e approvazione di
any of the following the risk phrases: | utilizzo di prodotti chimici gia in
R45, R46, R49, R60 and R61 with less | uso o nuovi, valutando i rischi per
hazardous solvents. This is to be | i lavoratori ambientali e di
achieved in accordance with Article 5(6) | sicurezza alimentare.
of Council Directive 1999/13/EC.

Sections 209 and 20.10 describe
alternative  solvents and cleaning
technigues.
143 | BAT is to reduce the ecotoxic impacts of | Esiste ed & attuata una procedura Applicata

substances by using less hazardous
substances in place of substances with
the risk phrases R58 and R50/53 (where
alternatives exist, see Section 20.10).

di valutazione e approvazione di
utilizzo di prodotti chimici gia in
uso o nuovi, valutando Ila
pericolosita e I'eventuale
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does not retain the same balance of
ingredients or, therefore, properties.

147

Where solvent recovery is considered,
BAT is to seek to ensure that most of the
recovered material is re-used (it may not
be possible in all cases to re-use the
material on site). This re-use should not
include burning as a fuel, as it is more
effective to use auto thermal oxidation,
which simultaneously achieves lower
solvent emission levels. Solvent recovery
for new installations or upgrading of
existing installations without re-use of the
solvent is not BAT.

Le emissioni gassose della
verniciatura vengono inviate ad un
combustore che realizza
l'ossidazione dei COV. La
combustione procede con
un'elevata efficienza, com'é
possibile evincere dalla
bassissima concentrazione di
COV residui rilevati nelle analisi
delle emissioni in uscita.

Applicata

148

BAT is to seek opportunities to use

excess heat from thermal oxidation.

These may be within or external to the

installation which may assist in matching

the energy type produced (e.g. steam

generated) to the potential use.

When recovering heat from the thermal

oxidation of solvent emissions, all of the

following apply:

o there must
recover

e it must be technically possible to
recover the energy

e the energy must be available in a
usable form (e.g. high enough
temperature, usable as steam, eic.)

e there must be a use for the energy at
the same time as the excess heat
ocecurs

be excess energy to

Tramite una caldaia a recupero &
utilizzato il calore residuo a valle
del postcombustore.

Applicata

149

BAT is to save energy in the extraction
and treatment of waste gases by
reducing the volume extracted. This can
be achieved by measures described in
Section 20.11.2. However, some
techniques may be limited by the need to
maintain safe working atmospheres in
the installation, the amount of residual
solvent that can remain in the coated
product, the smell of the products, and
other quality requirements.

Le portate delle emissioni in
atmosfera sono tali da garantire il
buon funzionamento del post
combustore.

Applicata

150

Where waste gases are extracted, BAT is
to reduce solvent emissions and energy
consumption while making the best use
of high cost equipment by using the
techniques given in Sections 20.11.1.3,
20.11.1.4, and 20.11.1.5.

Non
Applicabile

Non sono
presenti le
tecniche di cui
alla sezione
20.11.1.3,
20.11.1.4, and
20.11.1.5.

151

Where waste gas treatment is applied,

BAT is to optimise the solvent

concentration to the treatment, and in

thermal oxidation treatments to maintain
autothermic conditions by using one or
more of the following:

= optimising the concentration in the gas
flow using techniques described in
Sections 20.11.1.3, 20.11.1.4, and
20.11.1.5.

e minimising the amount of gas to be
treated, see Sections 20.11.1 and
20.11.2, and bypassing peak flows
(see Section 20.11.1.3)

e pretreating the gas to protect the
treatment system and optimise solvent
concentration as described in Section

Non
Applicabile

Non sono
previste
tecnologie di
altra natura
poiché per il
trattamento
dell'aria ricca
in solventi si
ricorre ad un
sistema
ossidativo.
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20.11.3. However, if the effluent air is
hot, it cannot be pretreated by
absorption, e.g. see BAT 82.

152

Where  particulate emissions are

associated with paint spraying, BAT is to

reduce emissions by applying either or
both:

e in-process  techniques such as
described in  Sections 20.7.4.1,
20.74.2and 20.74.3

» end-of-pipe technigues described in
Sections 20.11.3.5, 20.11.3.6,
20.11.3.7 and 20.11.3.8.

The following levels can be achieved:

e5 mg/m3 or less for existing
installations (e.g. for automotive
applications, using conventional lateral
scrubbers in conjunction with Venturi
particle separation)

e 3 mg/m3 or less for new installations
(e.g. for automotive applications, using
new scrubbers in conjunction with
Venturi particle separation)

Non
Applicabile

Non &
presente la
verniciatura a
spruzzo.

211 Best available technique
applicable in all industries in the
sector — Split view

Misure adottate

Applicazione
Bref o BAT
conclusion *

Note

163

The industry for the coating of furniture
and wood recorded a split view against
these values.

According to the information in Sections
17471 and 174.7.4, the emission
values considered to be associated with
BAT are 10 mg/m3 or less for all
installations.

This value is based on what they believe
to be economically and technically viable
in the industry.

Non
Applicabile

BAT non
pertinente.

211 Best available technique
applicable in all industries in the
sector — Waste water treatment

Misure adottate

Applicazione
Bref o BAT
conclusion *

Note

154

It is BAT to minimise emissions to water

by (in this order):

e minimising emissions into water using
techniques referred to in BAT 21, 22
and 23

e carrying out waste water freatment
using pretreatment techniques
described in Sections 20.12.1 to
20124

s carrying out biological treatment (see
Section 20.12.5), generally in a
separate  municipal waste water
treatment plant.

Techniques for bioclogical waste water

treatment can be found in the CWW

BREF. Other techniques and associated

emission values are discussed in the

STM BREF.

For specific installations, concentration

levels should be considered in

conjunction with the loads emitted from
the installation, the installation's technical
specification, e.g. throughput, as well as
other BAT, especially measures to
reduce water consumption (see the STM
BREF).

Non
Applicabile

Non si utilizza
acqua nel
processo e
non sono
presenti
scarichi idrici.

155

Where solvents may be in contact with

Non

Non si utilizza




ejeol|ddy

2
18]

suoiznpoid B| ‘BAMEIOILIBA
Blle  susweAle|ay

o) osle sl Iyg ‘9z lvg Ul paguossp
se ‘ebesn |eusiew sonpas o} S| |vg

091

ajoN

. UoISN|2uUod
1vg o jaig
auoizealjddy

ajep0pE AINSIY

juswabeuew
ajsem pue A1an02aa sjelIaje — 10)09S
ay} ul saujsnpul |je ul 3jgqesidde
anbiuyoal  s|qejieae  }sag V'iz

‘gjuauiad
uou |yg

- 81Iqeoyddy

uopN

(85202
pue 2'G 20z ‘9'S’L0Z Suoyoag 99s)
abpn|s ied jo dn-ping ay} Buisiwiuiw e

(€2 0g uoyoss
aas) /fousioye Jsjsuesy Buisiwndo e
:yjog Ag Buifidwa yuey
1o fousnbayy sy} Buonpas Ag sebieyosip
puB juswijea)} jusnjye pue uondwnsuod
Jg)em 8onpal o} S| |yg ‘Aesdsieno
juied Buunideo swejsAs Jaqqnios jam Jo4

651

‘sjuauiad
uou |vwg

a|iqeoy|ddy
uon

|/Bw gg - G spijos papuadsns e

I/6w 00S - 001 Q0D *

Jaw aq ueo

sobues Buimojo} ay} sisjem 80euUNS 0}
ableyosip 10811p 104 ‘Juawjealjald lejem
ssaoold Joj Z1'0Z pue G/ 0Z sSuoljoag
ul paquosap sanbiuyoa) JO UOHEUIGLUOD
e Jo auo asn 0} si | yg ‘ebieyosip o} Joud
palinbas ag Aew juswiealy ‘ssesoid sy}
ul pasn si Jajem asaym sdoys jured o4

851

ajoN

. Uoisnjouos

lvd o jaig
auojzeal|ddy

ajejjope aInsipy

sdoys juied — 10}29s
ay} ul sausnpul [je ul ajqeaijdde
anbiuyosay  a|gejieAe  }sag 'Lz

‘IoUp! Iyoueos
nussaid

0uos uou

8 ossaooud
|su enboe
BZZ||N IS UON

ajiqeal|ddy
UonN

‘(43y Buuojuopy ay} a8s) suolIpuod
ywiad jo yoesiq JO HSU 8y} SsiWIUIW
0} @|qeuns Aousnbaly pue Jsuuew
e ul abieyosip sy} Jojuow o) Si |yg
‘pafileyosip ale S|BUSJEW UONS 8Jayp

(4344 12y
Ul paguosap saniAloe ulim uoniounfuos
ul ale salllAoE 8yl JI 4348 LS 8yl
pue ‘4349 MMD 8yl 10 Z}'0Z uonoses
99s) siolem SlsEm Ayl JO Juswiesl) e

(0z pue g1 Lvg @as) uogonpoid ul

S9SS0| PUB pasn |BUajEW JO UOHONPS) e
(01°0z uoies

2as) sjeusjew snopiezey sss| Buisn e

:sanbiuyosa} Buimoijo} sy} Jo aiow
1o suo Ag peonpal ag ueo pabieyssip
sjeusjew Jjo sapuenb ‘Juawuoliaus sy}
uo joedwi ue aney Aew leyy sanpuenb
Ul puno} B8IlB S[BUSIEW UONS BJaUM\
(£°€°€°0z UODeS 99s) JUSWUOIIAUS
openbe sy 0} OIx0]  SjeusjewW
JO suoissiwa 8y} 8siwiulw O] Sjusn|ys
pue s|eusjew Mmel Jojuow o} SI |vg

451

“loup! IYolEeDS
juasaid

ouUoS uou

9 o0ssaoouid
|au enboe
ezzI|1n IS UoN

a|iqedlddy
uoN

TEeeoe
uoijpeg 88s 'sislem ajsem Ul g0g:dod
10 ones oy Buupoyuow Ag SdIMM
ul 1eal] 0] JnNoyip ale Jeyl S|EDIWayD
ojueblo Jo junowe ay} |osuod o} |yg S
1 ‘uawiesas) Jusnbasqns ay} o} jueoyiubis
S| peo] QOO Jo Q08 8w aByYM

961

“OUp! IYoUBIs
nuasald
ouos uou

8 ossaooud
|au enboe

ajiqeoddy

‘L'€'€°0z uonoag aes ‘pajenojes
aq Ued |aAg] B|gENNS Y |oAa] ableyosip
ajes e Buunsus Aq 10 (L'Z'0Z uonoes
oag) sebieyosip pauueidun Bupusaaid
kg siemss Bumieosas jo alsydsowie
sy} ul (sioyiom o} njuuey Ajenusjod
1o sansojdxa B'a) jusnjos Jo |8A8)
snopiezey e juanaid 0} S| |yg ‘Isjem

LUy Ip 0lIS

‘2d'g vLIO(] B QIUAPAIyoLl eI
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prevent material losses, and recover, re-
use and recycle materials. Of these,
prevention and reduction of material
losses are the priority. These can be
achieved by applying a selection of the
technigues described in Sections 20.1.2,
20.3.1, 20.6, 20.7 (especially Sections
20.7.3 and 20.7.5). BAT 14, 17, 18 and
25 are also relevant.

gestita a lotti, minimizzando la
frequenza dei cambi colore.

Il dosaggio del prodotto avviene in
automatico.

E presente il recupero delle
vernici e il dosaggio diretto di
solventi e vernici.

161 | Recovery of used solvents Non si utilizzano solventi per le Applicata
BAT is to recover and re-use solvents, | operazioni di pulizia del tunnel di
either internally or using external | verniciatura. | solventi e diluenti
contractors, as described in Sections | utilizzati nelle operazioni di
20.13.1, 20.13.2 and 20.13.5, see BAT | marcatura e di pulizia delle parti
38 and 39 above. meccaniche in occasione dei
cambi colore costituiscono invece
una percentuale talmente irrisoria
del consumo finale che il loro
recupero per filtrazione o
distillazione sarebbe
economicamente insostenibile.
162 | BAT is to either reduce the number of | | contenitori dei prodotti utilizzati Applicata
containers disposed of by employing re- | per la linea di verniciatura sono
usable containers, re-use the containers | conferiti presso idoneo impianto
for other purposes, or recycle the | che provvede alla loro pulizia ed
container material, see Section 20.13.6. immissione sul mercato per |l
riutilizzo.
163 | Where activated carbon or =zeolite | | prodotti di verniciatura utilizzati Applicata
adsorption systems are used, BAT is to | contengono percentuali variabili di
recover both the solvents and the | chetoni, che, in virtu della loro
absorption media, as described in | reattivita, potrebbero
Section 20.13.7. polimerizzare sugli eventuali letti
di carboni attivi ostruendoli e
rendendo inefficiente
I'adsorbimento.
164 | After applying BAT 50 to 53 and where | Si veda quanto precedentemente Applicata
wastes cannot be recovered on- or off- | descritto.
site, it is BAT to minimise the hazardous
contents and manage as wastes, using a
selection of techniques from Sections
20.10, 20.13, and 20.13.8.
211 Best available technique Applicazione
N. | applicable in all industries in the Misure adottate Bref o BAT Note
sector — Odour abatement conclusion *
165 | Where odour emissions cause nuisance | Non si sono rilevati problemi Applicata
at sensitive locations (usually due to the | relativi all'emissione di odori.
emission of VOCs), BAT is to reduce the
odour using the techniques used to
control VOC emissions, such as:
e changing the type of process (for
example, see Sections 4 in Chapters 2
to 19 and Sections 20.7 and 20.10)
e changing the materials used (for
example, see Sections 20.7 and 20.10)
e using waste gas treatment (see
Section 20.11)
» the installation of high stacks for waste
gas emissions
211 Best available technique Applicazione
N. | applicable in all industries in the Misure adottate Bref o BAT Note
sector — Noise conclusion *
166 | BAT is to identify significant noise | E' svolta periodicamente |la Applicata
sources and potential sensitive receptors | valutazione del rumore esterno.
in the vicinity of the installation (see
Section 20.16).
167 | Where noise may have an impact, BAT is | Le pareti interne sono costituite Applicata
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to reduce the noise by using appropriate
control measures (see Section 20.16),
such as:
«» effective plant operation, for example:
- closure of bay doors
- minimising deliveries and adjusting
delivery times
= using engineered controls such as
installation of silencers to large fans,
use of acoustic enclosures, avoiding
the installation of equipment with high
or tonal noise levels, etc.

da muratura di tipo misto (tufo,
lapillo, etc) e pannelli sandwich
. coibentati autoportanti

Oltre alle compartimentazioni gia
esistenti, in fase di sostituzione di
macchinari in particolare la scelta
si orientera sempre, come si & gia
nel passato orientata, su quelle
attrezzature che la tecnica avra
man mano reso meno rumorose.

211 Best available technique Applicazione

N. applicapie ;in: all: industrios i th? Misure adottate Bref o BAT Note
sector — Groundwater and soil concihgion ™
protection and site decommissioning

168 | BAT is to prevent emissions to | La gestione delle sostanze Applicata
groundwater and soil, and thereby aiding | pericolose, le misure di
site decommissioning by applying the | prevenzione adottate, la

techniques described in BAT 15 and 16.

formazione svolta al personale
rendono la probabilita di rilasci

accidentali praticamente nulla.

BEST AVAILABLE TECHNIQUES FOR THE COATING AND

PRINTING OF METAL PACKAGING - IPPC 6.7

21.2 Best available technique for
printing

Applicazione

N 21.13 Best available technique for coil Misure adottate ci;e;ﬁs?;;r. Note
coating

169 | Energy consumption Non Non si vernicia
BAT is to reduce energy consumption Applicabile acciaio o
using a selection of the techniques in allumino ma
Section 20.5 and energy recovery from banda
thermal waste gas treatment, see Section stagnata elo
20.11. Consumption values associated cromata.
with BAT are shown in Table 21.11 (see
Section 14.3.2.3):

170 | Solvent emissions to air Le emissioni gassose dovute alla Applicata

BAT is to reduce solvent emissions by a
combination of techniques such as from
Table 21.12 as well as the generic BAT
described in Section 21.1. The emission
values of VOC associated with these
techniques are (see Section 14.3):

= for new plants: 0.73 - 0.84 g/m2 for
waste gases, and 3 — 5 % for fugitive
emissions

« for existing plants: 0.73 - 0.84 g/m2 for
waste gases, and 3 - 10 % fugitive
emissions.

See Section 14.3.3.1. Existing plants will
only achieve the lower values of the
range when they are significantly
upgraded.

verniciatura sono inviate ad un
combustore alimentato a metano.
Tale apparecchiatura effettua la
combustione dando luogo ad una
corrente di aria calda che, anziché
essere sfiatata in atmosfera, viene
nuovamente inviata allinterno
dell'essiccatore, cosi da sfruttarne
il calore per l'essiccazione delle
vernici apposte sui fogli in
ingresso. Eventuale aria in
eccesso rispetto al fabbisogno
dell'essiccatore viene captata ed
inviata ad una caldaia di recupero
per la produzione di vapore.
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Eventuali commenti

La valutazione effettuata per I'anno 2013, relativa all'impatto che la ditta LA DORIA S.p.A. di Angri, per le
attivita IPPC 6.4b2 e 1.1, ha sulle singole matrici ambientali € in maniera integrale sull'ambiente, ha dato
esito positivo in quanto dal confronto tra I'anno 2010 (anno riferimento dati precedente istanza) e I'anno
2013 (anno di riferimento dati presente istanza) si nota un discreto miglioramento nelle applicazioni delle
BAT, denotando, cosi, il giusto approccio che I'azienda ha nei confronti della tutela ambientale e dei consumi

energetici.

BAT 2013

= BAT applivele
m BAT non applicate
“ BAT non applicabii

MTD 2010

E MTD applicate
= MTD non applicale
MTD non applicabili

Si riporta il grafico relativo all'lPPC 6.7 oggetto della presente modifica sostanziale.

BAT 2013 per IPPC 6.7

| Hal applicate
m BAT non cpplicate
{BAT non spplicabili

' La presente scheda deve riportare la valutazione della soluzione impiantistica da sottoporre all’esame dell’autorita
competente. Tale (auto)valutazione deve essere effettuata dal gestore dell’impianto [PPC sulla base del principio
dell’approccio integrato, delle migliori tecniche disponibili, delle condizioni ambientali locali, nonché sulla base dei
seguenti criteri:

a.

dei documenti di riferimento per la individuazione delle MTD (Migliori Tecniche Disponibili); linee guida,
emanate dal Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio, quelle pubblicate sul sito
http://www.dsa.minambiente.it/ 0 nei BREF pertinenti. disponibili sul sito
http://eippcb.jrc.es/pages/F Activities.htm;




ALLEGATO 3

EMISSIONI IN ATMOSFERA

SCHEDA L
(prot. 122898 del 22/02/2016)

PRESCRIZIONI

SCARICO IDRICI

SCHEDA H
(prot. 0447946 del 01/07/2016)

PRESCRIZIONI
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Dilta richiedente La Doria SpA

Sito di Angri (SA)

Sezione L.1: EMISSIONI

Tnguinanii
= HiE Portata[Nm'/h
Ll Reparto/fase/ Impianto/macchinario SIGLA Al 1 TP Dati et
} Posizione 5 : g 1 . emissivi
N camino® o i bloccoflinea di che genera impianta di i B[l Flussodi | Oredi | Flussn di
mm.va £ g T 3 % : . Tipalogia | Concentr. ; o+ | Cancentr.
provenienza I'emissione abbattimento” | autorizzata® ; massa funz. e s
Jmg/Nm'{ fmgiNm'f
fharin] fheih]
ot 2 50
DD Ataa bédel | Reparto Seatolificio | Fomo polimenzzazione = . . .
ES 13032000 ¢ s m.i. Linea Carpi . n.a, noa. 3973 COVwosali | (D Lgs. g 2 2 XU
0.0 0 33 el (Fase: 10.2) YeHmRe 132/06)
AT, DD 03T
el 26022013, D 1, - 5
s :L;.HL Reparto Scatolificio | Fomoe polimerizzazi 30
Ee i , Linea Carpi . n, i n.a T3 COVomali | (D Lys Hgg 24 LT
DL ATA R LI del (Fase: 10.2) vernice 15706
12062013, DD AIA s kel
123 dal 26072013,
 eomunicaons delly s 3
"‘. . = al Verniciatura Fomo essiceazione . A
L7 i pidtdet il BS/TFS rem = 12464 COVwtali | (I, Las, - L2 047
LE0T200 3 prm (Fase: 12.2) verniee/post combustore
20130512337 i

* - Riperture nella “Planimetria punti di emissione in atmesfera® (di cun all*Allegato W alla domanday il numern progressive dei pusti di emissione in comspendesza dell ubicasione

possibilmense

con ealord diversi. fe eoissiond appartenenti alle diverse ca

*- Indicure la

tegerie, indicale nelle "NOTE [ COMPILA,

sl dur tra

ZIONE™.
cxistente ex art. 12 DR 20000x;

7 - Indicare il neme gd il riferimento relativo riportati nel diagramma Ji fus.
* - Deve essere chinramente indicaty Porigine dell®effluente (captazione/it, civ la parte di impi

dell'impn. i

* - Indicare il sumern progressiva di cui alla Sedone 1.2
" Indicare la portata aulotizaia con provvedimento cspresso o, nel caso di impianti esistent ex art, 12,1 valord stimati o eventualmente misural
7 Indicare fa portata misurta nel pii receme autocontrollo effetuato sull impianio,
* = Indicare i valori limite stabiliti nell"ultimo provvedimento autorizzativo o, nel caso di impianti esistenti ex art. 12, § valord stimati o eventualmente misuran
" - Indigare il pumero poteseiale di orefgiomo di fundonamento dell impianto.

- Indicare | valort misurati nel pi recente autocontrallo

s di cui aifa Sesone

2 tdella Scheda C)

L Peri

sul punto &

vhe pener e

311

Eaten degh stessi. Distinguere,

AM- impianto diversamente sutorieate (indicane pli estrem dellzuo),

guali COV (3.0.T.) ed NO, vccorre indicare snche il metodo analinee con cub & stata effetbs Panalise,




Ditta richiedente La Doria SpA Sito di Angri (SA)

Sezione L.1: EMISSIONI
Inguinant
e ¥ e £ Portata[Nm'/h
e Reparto/fase/ Impianto/macchinario SIGLA N 1 T Tt oo
N° camino® ¥ blocco/linea di che genera impianto di Fluwso-di Ore di m Flusso di
Amm.va 3 10 Fiicheite batiry 5 5 \ i ; - | Tipolagia | Concentr. ) o | Concentr.
provenienza I'emissione abbattimento® | autorizzata® | misurata’ [miNin'} ntassa Sz e Jngin'] massa
g N mg/Nm
kg {hghf
AL o d forno essiceazione .
303, Al n, 64 det - 3
Sy Vemiciatura vemnice! eaming fine ) =
53 L3U32009 ¢ smi BSTFS 5 na - 4,325 COovsomali | (D Ls, T il 0,013
0.0, 133 del (Fase: 12.2) fornu ¢ preriscaldamento s
422012, .0 037 T tela .
del 0022011, DD
£l del TR, 0
D.DAIA 0. LI del Orsidi di (D Lgs . 150 125
PHU0IE, DD, ATA : sl
g Centrale termica ed MUtore 4 Tetano, 152:06)
12 del Zadan g, it
EY s commesrime dell | r:" “r'“,‘ - impianto di CATUI - 23.631 g
[RcH =
Tegione Carmpanta del Pf:"ﬂw U) CORCTICTAZIONE M id e
15072013 paon. il wenEsien] iDL . 56
3 di earbenio ki
i3 e k L 1520061
* - Riportare nelly “P 1 punti € e atmosfera”™ (i cut all*Allegae W alla domanda) i} pumers progressivo der punt di emissione in comispendenia dell ubieasone fisica degh stessi. Distinguere
possibilmenle
con coluri diversi, le emission appartenent alle diverse cotegn e nelle “NOTE [N COMPILAZIONE".
istrativa dell impantodp i i do tra: E™-impi tente ex ant. 12 DU R, 20358 “AT mmpanto diversamente sutonzaso (indieare gli estrem dell aue)

"~ Indicare la T
" - Indicare il nume ed i riterimente relativo riponati sel disgraniom di Dusso di coi alla Seaone C.2 (della Scheds C)

¥ - Deve essere chinrmente indicata PMorigine delleffluente (eaptzivne), ciod la parte di impianto che genera eMuente ingumatn.

* - Indicare il numero progressivo di cui alla Sesdone L2

" Indicare la poriatn autonizat eon provvedimento espressn o, el case di impiant esistentt ex art. 12,1 salon stimal o eventiualniente misuwri

7+ Indicare la portala misuraiz nel piit recente autovonteoll sull’
¢ stabaliti nefl"ultimo provvedimento autorizzative o, nel case di impiani esistenti ex an. 12, i valor simati o evertusimente msunite
e il F inle di oneiyi din to dell inipi
- Indicare | valon misurati nel pitt recente autocontrolle effctiuate sul punto di emissione. Per inguinant quali COV ($,0.7.1 ed NO, vecorne indietre anche i metodo anal

o e € siata el analisi
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|5iuu richiedente La Doria SpA

Sito di Angri (SA)

EMISSIONI DIFFUSE (ODORI)

. el Inguinanii
Reparto/fase/ ‘macchinario el
Identificativo | Posizione Amm,va bloceo/linca di che genera Limitt Ore di ams
: i Tipalogia Cuncentr, Concentr,
provenienza I'emissione : Sfunz.io ]
[mgine'] fmyinr']
Alogenoderivati 0,0208
. . . Azotati
Impianto di depurazione fgsin
mpranto di % " T as T 4
ED1 (paragrafo 3.10 3 F ; Odod | e - 24 hig Idrocarburi saturi 0,0408
epurazions FE %
DD ALA & 6 del Allegato U} P . ldrocarburi insaturi 0.0027
134K e s DU K 5 ey
] T2, DD, Idracarburt aromatici 01440
.00 Cssigenati acidi 1.0033
ALA D 10 el | ZTH02003, Ossigenat aleoli 0.0246
LI ALA 123 del
RO, ¢ Ossigenati aldeid 0.0134
comenicarione dells Shs s St ki
Regimne Campania del . z ssigenatt chetam Gy
1507301 peo. Impianto trattamento i di g * ) )
) 0l 30512337 T - P Bl Sk Ossigenati esteri 0,0177
sty — s in A i
ED2 (paragrafo 3.11 fbamcnta sanarye oH =tk Altri ossigenati 0.0001
non conlormi 5 e
Allegato L) Solforan tioli -
Solforati tioeteri 0.0106
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Ditta richiedente La Doria SpA

Sito di Angri (SA)

Sezione 1..2: IMPIANTI DI ABBATTIMENTO!"™

N° camino SIGLA Tipologia impianto di abhattimento
E7 PCo1 Postcombustore
E9 CATO1 Catalizzatore di ossidazione
E10 CATO2 Catalizzatore di ossidazione

Descrizione e definizione delle principali caratteristiche dell’impianto di abbattimento (per carico inquinante in ingresso e in uscita ed efficienza di
abbattimento, dimensionamento ¢ condizioni operative, sistemi di regolazione ¢ controllo. tempistiche di manutenzione / sostituzione).

Si rimanda all’Allegato U Relazione Tecnica.

El
E2
E3
E9
E10

Sistemi di misurazione in continuo.

Sono presenti analizzatori in continuo dei fumi sui seguenti camini:

" Du compilare per ogni impianto di abbattimento. Nel caso in cui siano p i pift impianti di abbattimento con identiche caratteristiche, la deserizione pui essere riportata
una sola volta indicando a quali numeri progressivi si riferisce.
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Ditta richiedente La Doria SpA Sito di Angri (SA)

PERIODO DI OSSERVAZIONE'?$ e
: 31.12.2013
La Doria. S.p.A.  ha
individuato nell’Allegato [
del DM. 16.01.04 la
seguente attivitd svolta con
la  relativa soglia di
S consumo di solvente:
Attivita Settore  ATTIVITA® DI
(Indicare nome e riferimento numerico di cui all”Allegato 11 al DM 44/2004) VERNICIATURA attivita
3)  — verniciatura in
continuo di metalli (coil
coating) con una soglia di
consumo di solvente
superiore a 25
tonnellate/anno.
Capacita nominale [tonn. di solventi /giorno] 0.57
(Art. 2, comma 1, lett. d) al DM 44/04)
Soglia di consumo [tonn. di solventi /anno) =25
(Art. 2, comma 1, letr. ii) al DM 44/04)
Soglia di produzione [pezzi prodotti/anno] 27.569.685
(Art. 2, comma 1, lett. 1) al DM 44/04)
INPUTME CONSUMO DI SOLVENTI ORGANICI (tonn/anno)
i (solventi organici immessi nel processo) 189.081
> (solventi organici recuperati e re-immessi nel processo) 0
1=0+12 (input per la verifica del limite) 189,081
C=1i-0s (consumo di solventi) 189,081
OUTPUT DI SOLVENTI ORGANICI
(tonn/anno)
Punto 3 b), Allegato TV al DM 44/04
O1'8 (emissioni negli scarichi gassosi) 0.457
Oz (solventi organici scaricati nell'acqua)
O3 (solventi organici che rimangono come contaminanti) 0
Ou (emissioni diffuse di solventi organici nell'aria) 0

1 - Questa sezione deve essere elaborata tenuto conto di un periodo di osservazione e monitoraggio dell’impiego dei
solventi tale da poter rappresentare significativamente le emissioni di solvente totali di un’annualita.
1 - Si deve far riferimento al contenuto in COV di ogni preparato, come indicato sulla scheda tecnica (complemento a |
del residuo secco) o sulla scheda di sicurezza.
'* - Ottenuto mediante valutazione analitica delle emissioni convogliate relative all’attivita: deve scaturire da una
campagna di campionamenti con un numero di misurazioni adeguato a consentire la stima di una concentrazione
media rappresentativa.
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Ditta richiedente La Doria SpA Sito di Angri (SA)

OUTPUT DI SOLVENTI ORGANICI
(tonn/anno)

Punto 3 b), Allegato IV al DM 44/04
Os (solventi organici persi per reazioni chimiche o fisiche) 30.336
O¢ (solventi organici nei rifiuti) 12,562
O7 (solventi organici nei preparati venduti) 0
Os (solventi organici nei preparati recuperati per riuso) 0
Os (solventi organici scaricati in altro modo) 0

EMISSIONE CONVOGLIATA
Concentrazione media [mg/Nm’] 3.5
Valore limite di emissione convogliata'®[mg/Nm?] 50

EMISSIONE DIFFUSA - Formula di calcolo™"

Punto 5, lett. a) all’ Allegato IV al DM 44/04 (tonn/anno)
@ F=I11-01-05-06-07-08 145,726
||| F=02+03+04+09

Emissione diffusa [% input] 77
Valore limite di emissione diffusa'™[% input] 10

EMISSIONE TOTALE - Formula di calcolo

Punto 5, lett. b) all’Allegato TV, DM 44/04 sy
E=F+01 146.183
Allegati alla presente scheda
Planimetria punti di emissione in atmosfera W
Schema grafico captazioni'’? n.a.
Piano di gestione dei solventi (ultimo consegnato)® Y19

Eventuali commenti

nessuno

16 - Indicare il valore riportato nella 4* colonna dell’ Allegato 11 al DM 44/04.

17- Si suggerisce I"utilizzo della formula per differenza, in quanto i contributi sono piti facilmente determinabili.

"% - Indicare il valore riportato nella 5° colonna dell’ Allegato I al DM 44/04.

19 - Al fine di rendere pill comprensibile lo schema relativo alle captazioni, qualora piu fasi afferiscano allo stesso
impianto di abbattimento o camino, oppure nel caso in cui le emissioni di una singola fase siano suddivise su pil
impianti di abbattimento o camini. deve essere riportato in allegato uno schema grafico che permetta di evidenziare
e distinguere le apparecchiature, le linee di captazione. le portate ed i relativi punti di emissione.

20 - Da allegare solo nel caso Iattivita IPPC rientra nel campo di applicazione del DM 44/04.
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[Ditla richiedente La Doria S.p.A.

Sito di Angri (SA)

I Sezione H.4 - NOTIZIE SUL CORPO IDRICO RECETTORE
SCARICO IN CORPO IDRICO NATURALE (TORRENTE /FIUME) SCARICO IN CORPO IDRICO ARTIFICIALE (CANALE)
Nome n.a. Nome n.a.
Sponda ricevente lo scarico'” l:' destra l [_I sinistra Sponda ricevente lo scarico L destra I D sinistra
Portata di esercizio (m'/s)
Minima

Stima della

Concessionario

portata (M'/s) | Media

Massima

Periodo con portata nulla'! {g/a)

SCARICO IN CORPO IDRICO NATURALE O ARTIFICIALE (LAGO)

SCARICO IN FOGNATURA

Nome i

Ciestore | Fognatura del Comune di Angri

Superficie di specchio libero
corrispondente al massimo invaso (km?®)

Volume dell’invaso (m*)

Gestore

1. La definizione delle sponde deve essere effettuata ponendosi con le spalle a monte rispetto al flusso del corpo idrico naturale.

1 - Se il periodo & maggiore di 120 giorni/anno dovrd essere allepata una relazione teenica contenente la valutazione della vulnerabilita dell acquifero.
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Ditta richiedente La Doria S.p.A. Sito di Angri (SA)

Allegati alla presente scheda

Planimetria punti di approvvigionamento acqua ¢ reti degli scarichi idrici'’. T

Relazione teenica relativa ai sistemi di trattamento parziali o finali (deserizione, dimensionamenti, schema di fusso di funzionamento, potenzialith massima di
trattamento ¢ capacita sfruttata relativa all'anno di riferimento) u

Deserivere eventuali sistemi di riciclo / recupero acque.

Eventuali commenti

Si preeisa che una parte delle acque meteoriche ¢ convogliata al depuratore ¢ una parte & scaricata direttamente in fognatura. Si rimanda all’allegato T planimetria delle acqiie.

12 - Nella planimetria evidenziare in modo differente le reti di scarico industriale. domestico & meteorico. oltre all ubicazione dei punti di campionamento presenti. Indicare, inoltre, i pozseni di
campionamento per gli scarichi finali ed a valle degli evenn pianti Jdi parziali.

1~ La descrizione dei sistemi di trattamento parziali o finali deve essere effetuata avendo cura di riportare i riferimenti alla planimetria ed alle tabelfle descrittive dei singoli scarichi, al fine Ji rendere chiara
¢ sistematica la descrizione.
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reflui aventi alcalinita tale da causare incrostazioni dannose alle strutture e comunque contenenti
sostanze che, a temperatura compresa fra i 10 e 38 gradi centigradi, possano precipitare,
solidificare o diventare gelatinose;

e reflui contenenti sostanze radioattive in concentrazioni tali da costituire un rischio per le persone,
gli animali, esposti alle radiazioni e per I'ambiente;

e reflui con temperatura superiore ai 35° C;

e le sostanze pericolose di cui alla tab. 5 alleg. 5 parte terza del D.Lgs. 1562/06, quali: Arsenico,
Cadmio, Cromo totale e/o Esavalente, Mercurio, Nichel, Piombo, Rame, Selenio, Zinco, Fenoli, Oli
minerali persistenti e idrocarburi di origine petrolifera persistenti, Solventi organici aromatici,
Solventi organici azotati Composti organici alogenati, Pesticidi fosforiti, Composti organici dello
Stagno, Sostanze classificate contemporaneamente ‘cancerogene” e “Pericolose per lambiente
acquatico” ai sensi del D. Lgs 52 del 3/2/1997 e s.m.i.;

i) comunicare tempestivamente eventuali guasti o difetti delle opere e/o condotte fino al punto di
immissione nella condotta comunale;

l) comunicare ogni variante qualitativa e/o quantitativa dello scarico, nonché eventuali modifiche delle
opere e/o del sistema di rete di scarico, rispetto alle condizioni che hanno determinato il rilascio
dell'autorizzazione; '

m) obbligo di eseguire un’adeguata e periodica attivita di auto-controllo e monitoraggio delle condizioni del
ciclo di produzione e/o lavorazione da cui provengono gli scarichi e del sistema depurativo eventualmente
utilizzato per il trattamento dei reflui, al fine di garantire costantemente il rispetto dei valori limite di
emissione previsti per le acque reflue scaricate in condotta comunale;

n) obbligo di conservare presso la sede operativa tutta la documentazione e le certificazioni attestanti
l'avvenuta esecuzione delle attivita di auto-controllo (ad esempio:analisi chimico-fisiche, interventi di
manutenzione sistema di depurazione reflui, relazione del responsabile di manutenzione dell'impianto,
verbali ispettivi da parte degli organi di controllo, etc.) ed esibirla ad ogni richiesta dei soggetti competenti
al controllo;

o) obbligo di impegnarsi al pagamento delle spese che si renderanno necessarie per effettuare rilievi,
accertamenti, sopralluoghi, ispezioni, analisi chimico-fisiche da parte dei soggetti competenti al controllo;

p) divieto categorico di utilizzo by-pass dell'impianto di trattamento depurativo;

q) smaltire eventuali fanghi prodotti in osservanza delle norme in materia di rifiuti, ai sensi del D.Lgs.
152/2006. )

r) il titolare dello scarico ha I'obbligo di effettuare I'autocontrollo sullo scarico, procedendo ad analisi
qualitative sulle acque reflue rilasciate, con particolare riferimento ai parametri e con cadenza indicati nel
Piano di Monitoraggio (allegato 1 del presente D.D.). Le certificazioni analitiche, rese da un tecnico
laureato, in qualita di direttore del laboratorio di analisi, con l'indicazione della data e dell'ora del prelievo e
le analisi che si riferiscono a campioni di acqua prelevati personalmente o da persona espressamente
delegata e sotto la sua personale responsabilita, dovranno essere inviate, alla U.O.D. Autorizzazioni
Ambientali e Rifiuti di Salerno ed al Dipartimento ARPAC di Salerno;

L'autorizzazione & assentita ai soli fini del rispetto delle leggi in materia di tutela dell’lambiente
dall'inquinamento, fatti salvi i diritti di terzi e le eventuali autorizzazioni, concessioni, nulla osta o quant'altro
necessario previsti dalla Legge per il caso di specie.

Nel caso di inosservanza delle prescrizioni e degli obblighi previsti e richiamati nella presente
autorizzazione, si applicheranno, a seconda della gravita dell'infrazione e salvo che il caso costituisca
reato, le norme sanzionatorie oppure si procedera allirrogazione delle rispondenti sanzioni amministrative
previste nel D.Lgs 152/2006 e s.m.i.



ALLEGATO 4

SCHEDA “1”

RIFIUTI
(prot. 0122898 del 22/02/2016)

SCHEDA INT 4 RECUPERO RIFIUTI
(prot. 0513941 del 01/09/2011)

CODICI CER - QUANTITA’ MAX GIORN. E ANNUE DI RIFIUTI

STOCCATI E TRATTATI
(prot. 0513941 del 01/09/2011)
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| Ditta richiedente La Doria S.p.A.

[Sito di Angri (SA)

Sezione 1.2. — Deposito dei rifiuti

antita di Rifiuti
Descrizione del Seanties 9l Tipo di Ubicazione del | Capacita del deposito | Modalith gesti Destinazione G aa
rifiuto Pericolosi Non pericolosi deposito deposito (m’) deposito suceessiva il
tanno _m/anno | tanno  mfanno
Fanghi prodotti Solo durante la
da operazioni di campagna pomodoro:
lavaggio, Dieposito 4bilicida30meo 8
pulizia, lemporanco in X cassoni scarrabili da 15
shuceiatura, 1635 cassone Vedi Allegato V me in settimana, DI 02.03.01
centrifugazione scarrabile o 3 bilicida 30 mec o 6
© separazione di hiliei cassoni scarrabili da 15
componenti me di riserva per il fine
seltimana
[ rifiuti sono avviati al
Burante la campagna B :
adbat recupero o allo
Fomg s smaltimento con
5 cassoni, | bilico :
a cadenza trimestrale
g - indi lemente
P 4 cassoni scarrabili da indipedic AL
Deposito : : dalle quantitd
g circa 30 me in
Scarti di IempUrANCO i settimana. 2 cassoni
2 s . i 5 x St + 2 4
lavorazione L st Vedi Allegato ¥ searrabili da cirea 30 R3 02.03.04
scarrabile o o ”
R mie di riserva per il fine
bilici 5
scriimana
BDurante il resto
dell’anno:
2 cassoni scarrabili da
cirea 30 me

14 . s . i P . .
- Lrifiuti pericolosi devono essere contraddistinti con 'asterisco.
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[ Ditta richicdente La Doria S.p.A.

| Sito di Angri (SA)

Sczione 1.2, — Deposito dei rifiuti

Quantita di Rifiuti

Descrizione del Tipo di Ubicazione del Capacita do}l deposito | Modalita gestione Destinazione Codice CER"
rifiuto Pericolosi Non pericolosi leposit deposito (m’) deposito successiva
vanno _m'/amno | tanno  mYanno
Scarti di Deposito
lavorazione temporanco in i i
; i e , 4 cassoni scarrabili da & 02.03.04
{distruzionc 1714 cassone Vedi Allegato V ‘Cil’k"l 5 F;lL' ' R13
prodotti non scarrabile o o
conformi) bilici
1 rifiuti sono avviati al
recupero o allo
Durante la campagna ) " pero
it smalumento con
4 qp‘l i scal bl " cadenza trimesirale
c"‘_?‘f' “"] mf e indipendentemente
SARRIEt IR, dalle quantita
settimana, 2 cassoni ) T
scarrabili Ja circa 30 I rifiuti sono avviati al
Fanghi prodotti Deposito h‘_“ di :‘ o "iil fine recupero o allo
dal rrattamento 265] lemporanco in AT = i et smaltimento con il
" . = Vedi Alleguo V settimana . R3 02.03.05
in loco degli cassone = Durante il resto cadenza trimestrale
effluemti scarrabile b T indipendentemente

dell"anno:
2 cassoni scarrabili da
ciren 30 mw, 3 cassoni
searrabili da eirea 30
me di riserva per il fine
seltimana

dalle quantitia

¥ 1 rifiuti pericolosi devono essere contraddistinti con 1"asterisco.
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[ Ditta richicdente La Doria S.p.A.

| Sito di Angri (SA)

Sezione 1.2, — Deposito dei rifiuti

Quantitd di Rifiuti

Descrizione del Tipo di Ubicazione del Capacita del deposito | Modalith gestione Destinazione Codice CER"
rifiuto Pericolosi Non pericolosi leposito depuosito (m) depuosito sSUCCessiva
Yanno _m'/anne | tanno  nr'/anno
Poveri di scarto Beposilo
b 0,09 lemporanco in Vedi Allegato V 2 fusti da 200 kg D13 08.02.01
di rivestimento =
fusto
Adesivi e Deposito ¥
il v . : i b a 6 R13
sigillanti di 0.03 temporanco in Vedi Allegato V IHusto t;nut:! da 600 DI3 08.04.10
scarlo fusto a tenuta £
Limatura ¢ s | rifiuti sono avviati al
trucioli di Dipleas. , . ) recupero o allo R1
: 0,12 LEMpOrneo in Vedi Allegato V 1 contenitore da 5 kg " = 12.01.05
materiale Stoniicr smaltimento con 3]
lastico cadenza trimestrale
o Deposito indipendentemente
Emulsioni non . " ik
¥ > v ’ “onie s i dall antils "
ol 0,22 temporanco in Vedi Allegato V I contenitore da 200 alle quantiti DIs 19,0109
3 taniche o fusti kg
alogeni i - =
i lenuta
Deposito
LRIE € granst 0.02 femporance I | o 4; Aljogato V 2 fusti da 200 kg DIs 12.01.12%
esausti taniche o fusti
a lenuta

-1 sifiuti pericolosi devono essere contraddistinti con 1'asterisco.
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[ Ditta richiedente La Doria S.p.A.

| Sito di Angri (SA)

Sezione 1.2, — Deposito dei rifiuti

Quantita di Rifiuti

1

Descrizione del Tipo di Ubicazione del Capacita del deposito Maodalith gestione | Destinazione Cadice CER"™
rifiuto Pericolosi Non pericolosi deposito deposito (m’) depuosito suecessiva
vanne _w/anno | Vanme  m'Janne
Deposito
Ritagli di banda 1756 temporanco in Vedi Allegato ¥ 4 cassoni ssam:blll da R13 12.01.99
stagnata cassone = circa 30 me
scarrabile
Serieinio) 1 serbatoio a tenuta da
Oli esausti 7.22 raceolta oli Vedi Allegato V “ 5nn'k :‘ : R13 13.02.08%
csausti £ i i
3 I rifintt sono avviati al
SRpoii recupero o allo
Imballi in carta aneo i : 2 cassoni scarrabili da il
d ! 365 L Vedi Allegato V S bl da smaltimento con R13 15.001.0
¢ cartone cassone cirea 13 me :
P cadenza trimestrale
scarrabile indinendentemente
DencEitn indipendente merite
Imballi in tem nF?an‘n i % cassont searabil da dalle quantiti
E ¢ : . 2 cassoni scarrd d -
4 129 PRAIE Vedi Allegato V ¥ bl R13 15.01.02
plastica cassone eirca 15 me
scarrabile
Deposito
Imballi in legno 706 temparaneo in | el Afjeparg - | Hoason scarrabili da RI3 15.01.03
cassone circa 13 me
seurrabile

T i Lo '
- 1 rifiuti pericolosi devono essere contraddistinti con asterisco.
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[ Ditta richiedente La Doria S.p.A.

[ Sito di Angri (SA)

Sezione 1.2, — Deposito dei rifiuti

Quantita di Rifiuti

Descrizione del Tipo di Ubicazione del Capacita del deposito | Modalith gestione Destinazione Codice CER™
rifiuto Pericolosi Non pericolosi deposito depuosito m’ depuosito successiva
tanno _w'/anno | tanne  m/anne
Materiali
:Iss_orbcm_l ¢ Deposito T L
Bltranki 537 temporanco in | Vedi Allegato v | > Sontenitort a lenuta D15 15.02.02%
contaminati da da 200 kg
} fusto a tenuta
sostanze
pericolose
Materiali
assorbenti ¢ Dipasith L -
ctlz-::tl:anl::rll‘t?:in 0.99 temporanco in Vedi Allegato V 2 contenitori da 200 kg i "{E:zlu:::': :\ﬂ\l:':l “ DIs 13.02.03
sostanze fusto smaltimento con
pericolose eadenza trimestrale
Apparccchiature indipendentemente
Tuori uso Deposito { ennten i miemi dalle quantita
contenenti 0,90 temporaneo in Vedi Allegato V \.unu._mlnn. :‘ fenutd R13 16.02.11*
HFC, HCFC. fusto da 200 kg
CFC
Apparecchiature
fuori uso
contenenti = Deposito e i
sostanze 0.35 temporanco in Vedi Allegato V = ‘;T")?IE:;:_ i R13 16.02.13#
pericolose fusto a tenuta 4. 27XE
diverse da HFC.
HCFC, CFC

2. | rifiuti pericolosi devono essere contraddistinti con I'asterisco.
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| Ditta richiedente La Doria S.p.A. [ Sito di Angri (SA)

Sezione 1.2, — Deposito dei rifiuti

En uantita di Rifiuti : i S e 3 i 3 "
Deserizione del Q Tipo di Ubicazione del Capacita del deposito | Modalita gestione Destinazione Codice CERY
rifiuto Pericolosi Non pericolosi deposi deposito (m') deposito successiva
tanno _w’fanno | tanno  m’Janne
Apparcechiature lcri?t;ir.::l‘: n 2 contenitori a tenuta
fuori uso non 2,66 prpare Vedi Allegaio V - wn R13 16.02.14
: contenitore a da 600 kg
pericolose
tenuta
Ao it
Sifuig 0.57 l‘rrl;:;i:::cz in 4 contenitori a tenuta
5 B [ f e i 4 C - &
Il'ﬁ)i‘gnfl:lll.l non oAt & Vedi Allegato V Ja 600 ke o o Dis 16.03,04
pericolosi teniiita 1 rifiuti sono avviati ul
Rifiuti organici, r‘“"?'_"”‘:I oalle
diversi da quelli - 3 contenitori a tenuta st con .
di cui allaqvncc 0.17 Vedi Allegato V da 600 k; cadenza trimestrale D15 16.03.06
16 03 05* = indipendentemente
Deposito dalle quantita
Reagenti di PRERE — " S . " -
faboratitio 1.03 lemporanco in Vedi Allegato V 2 taniche da 50 kg Dis 16.05.06"
tanica a lenuta
Deposito
Batteric al temporanco in b 1 contenilore a lenuti
- L0 . f tn 3 3 *
piombo 0.08 contenitore Vedi Allegato ¥ da 200 kg R13 16.06.01
tenuta

2 i I g . S : R
= 1 rifiut pericolosi devono essere contraddistinti con "asterisco.
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Ditta richiedente LA DORIA S.p.A. Sito di ANGRI

RIFIUTI TRATTATI
Tipo di rifiuto Quantita annue trattate | Quantita annue rifiuti prodotti dal trattamento Destinazione (ragione sociale, sede impianto, estremi
® t autorizzativi)

Conserve di pomodoro e legumi in 1104

contenitori di banda stagnata Le attivita vengono svolte con ['obiettivo della

minimizzazione degli scarti € I'utilizzo del rifiuto liquido | poeendo 1'impianto da autorizzare e realizzare, non sono

Conserve di pomodoro, legumi e 1200 laali : I
g ; # ! quale alimento per il depuratore biologico. . A . ; : ;

succhi di frutta in brik Pertanto la quantita annua di rifiuti derivanti dall’attivita | S0 m,...oonmamnm_m::_ contratti con le ditte destinate a ricevere

Succhi di fruita, the in imballaggi di 96 di recupero & irrilevante e non stimabile in fase di|! rifiuti prodotti.

PET . progetto.

INFORMAZIONI SULLE MODALITA E SULL'IMPIANTO DI TRATTAMENTO

Modalita di svolgimento attivita di trattamento
Si rimanda alla Relazione Tecnica descrittiva allegata alla scheda.

Estremi autorizzazione di ogni trattamento (collegamento con la normativa sul riutilizzo dei residui)
L’attivita di recupero ¢ oggetto della modifica e quindi della nuova autorizzazione.

Diagramma di flusso
Si rimanda alla Relazione Tecnica descrittiva allegata alla scheda.

Caratterizzazioni quali - quantitative dei materiali eventualmente recuperati
La caratterizzazione verra effettuata solo in seguito a costruzione e avviamento impianto.

Eventuali recuperi energetici (modalita, utilizzo, quantitativo)
Si rimanda alla Relazione Tecnica descrittiva allegata alla scheda.

Caratteristiche costruttive e di funzionamento dei sistemi, degli impianti e dei mezzi tecnici prescelti
Si rimanda alla Relazione Tecnica descrittiva allegata alla scheda.

Potenzialita nominale dell’impianto (kg/h) Potenzialita effettive dell’impianto (kg/h)*
1100 1000
Numero di ore giornaliere di funzionamento®: Numero di giorni in un anno
8 Circa 300

* - Se I'impianto & discontinuo indicare il dato in kg/h/ciclo e m*/ciclo.
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